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SPECIAL NOTE FOR USERS IN THE U.K.
The mains lead of this product is fitted with a non-rewireable (moulded) plug incorporating a 13A
fuse. Should the fuse need to be replaced, a BSI or ASTA approved BS 1362 fuse marked § or
and of the same rating as above, which is also indicated on the pin face of the plug, must be used.
Always refit the fuse cover after replacing the fuse. Never use the plug without the fuse cover fitted.
In the unlikely event of the socket outlet in your home not being compatible with the plug supplied,
cut off the mains plug and fit an appropriate type.

DANGER:

The fuse from the cut-off plug should be removed and the cut-off plug destroyed immediately and
disposed of in a safe manner.

Under no circumstances should the cut-off plug be inserted elsewhere into a 13A socket outlet, as a
serious electric shock may occur.

To fit an appropriate plug to the mains lead, follow the instructions below:

IMPORTANT:
The wires in the mains lead are coloured in accordance with the following code:

Blue: Neutral

Brown: Live
As the colours of the wires in the mains lead of this product may not correspond with the coloured
markings identifying the terminals in your plug, proceed as follows:
e The wire which is coloured blue must be connected to the plug terminal which is marked N or coloured black.
e The wire which is coloured brown must be connected to the plug terminal which is marked L or coloured red.
Ensure that neither the brown nor the blue wire is connected to the earth terminal in your three-pin
plug.
Before replacing the plug cover make sure that:
o |f the new fitted plug contains a fuse, its value is the same as that removed from the cut-off plug.
e The cord grip is clamped over the sheath of the mains lead, and not simply over the lead wires.
IF YOU HAVE ANY DOUBT, CONSULT A QUALIFIED ELECTRICIAN.




INSTRUKCJA OBSLUGI

POLSKI

* Rysunki i obrazy menu OSD przedstawione w niniejszej
instrukcji obstugi sfuza wyjasnieniu i moga sie nieznacznie
rozni¢ od stanu rzeczywistego.

* Przyklady uzyte w niniejszej instrukcji odnosza sie¢ do modelu
LC-46LE700E.

* Modele LC-32LE700E, LC-32LX700E, LC-32LU700E, LC-
40LE700E, LC-40LX700E, LC-40LU700E, LC-46LE700E,
LC-46LX700E, LC-46LU700E, LC-52LE700E, LC-32LE705E,
LC-32LX705E, LC-32LU705E, LC-40LE705E, LC-40LX705E,
LC-40LU705E, LC-46LE705E, LC-46LX705E, LC-46LU705E
i LC-52LE705E sg kompatybilne ze standardem transmisji
sygnatow skompresowanych H.264 (MPEG4 H.264, MPEG4
AVC, MPEG4 AVC/H.264).

e Tylko modele LC-32LE705E, LC-40LE705E, LC-46LE705E,
LC-32LX705E, LC-40LX705E, LC-46LX705E, LC-32LU705E,
LC-40LU705E oraz LC-46LU705E sa zgodne ze standardem
Cl (Common Interface), jak réwniez ze standardem
zwigkszonego bezpieczenstwa Cl+ (Common Interface Plus).

Drogi Kliencie firmy SHARP

Dzigkujemy za kupienie kolorowego telewizora LCD firmy
SHARP. Aby zapewni¢ sobie bezpieczenstwo i dtugie
lata bezawaryjnej pracy produktu, przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac
Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa.

Znaki handlowe

e Skrot HDMI, logo HDMI oraz nazwa High-Definition
Multimedia Interface sa znakami handlowymi lub
zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy HDMI
Licensing LLC.”

e Wyprodukowano w ramach licenciji firmy Dolby
Laboratories.

e Dolby” i symbol podwdjnego D sa znakami towarowymi
firmy Dolby Laboratories.

e Logo ,HD TV 1080p” jest znakiem towarowym
stowarzyszenia EICTA.

* Logo DVB jest zarejestrowanym znakiem towarowym
oznaczajacym zastosowanie standardu Digital Video
Broadcasting (DVB).

e | C7#> b, LCFONT. T)>—7#>h ilogo LC to
zarejestrowane znaki towarowe firmy SHARP Corporation.
Produkt ten wyposazono w technologie LC Font, ktéra
zostata opracowana przez firme SHARP Corporation w
celu wyraznego wyswietlania czytelnych znakéw na ekranie
LCD. Do wyswietlania niektérych stron na ekranie uzyto
jednak czcionek innych niz LCD.
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Telewizor (widok od przodu)
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Wprowadzenie

Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

* Czyszczenie—Przed przystapieniem do czyszczenia produktu nalezy wyjaé kabel zasilajacy z gniazdka elektrycznego. Do
czyszczenia produktu powinno sie uzywac wilgotnej szmatki. Nie wolno uzywac¢ srodkéw czyszczacych w ptynie ani w aerozolu.

e Jedli panel jest brudny, nalezy go delikatnie wytrze¢ miekka wilgotng szmatka. W celu ochrony panelu nie nalezy go czysci¢ szmatka
z dodatkiem $rodka chemicznego. Substancje chemiczne moga by¢ przyczyna uszkodzenia lub pekniecia obudowy telewizora.

¢ Woda i wilgo¢—Nie nalezy uzywa¢ produktu w poblizu wody, na przyktad wanny, umywalki, zlewu kuchennego, balii, basenu, ani w
wilgotnej piwnicy.

¢ Na produkcie nie wolno stawia¢ wazondw ani innych napetnionych woda pojemnikéw. Woda moze sie wyla¢
na produkt, powodujac pozar lub porazenie pradem. 2

* Podstawa—Nie wolno umieszczaé produktu na chwiejnej podstawie, np. niestabilnym stoliku na kétkach, g
statywie lub stole. Takie ustawienie moze spowodowaé upadek produktu, powodujac powazne obrazenia
ludzi oraz uszkodzenie produktu. Mozna uzywac tylko stolika na kétkach, podstawy, stojaka, wspornika lub
stotu, ktére sg zalecane przez producenta lub sprzedawane wraz z produktem. W razie montowania produktu
na $cianie nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta. Mozna uzywac tylko zalecanego przez
producenta sprzgtu montazowego.

* Podczas przesuwania produktu umieszczonego na stoliku na kétkach nalezy zachowa¢ szczegdlng
ostroznosé. Nagte zatrzymanie, nadmierna sita lub nieréwna podfoga moga spowodowac¢ upadek produktu ze
stolika na kétkach.

* Wentylacja— Otwory wentylacyjne i inne otwory w obudowie sg przeznaczone do wentylacji. Nie wolno
zakrywac ani blokowaé tych otworéw wentylacyjnych, poniewaz niewystarczajaca wentylacja moze
spowodowaé przegrzanie i/lub skrécenie czasu uzytkowania produktu. Nie nalezy umieszcza¢ produktu na
16zku, sofie, dywanie ani innej podobnej powierzchni, poniewaz mogtaby ona blokowac otwory wentylacyjne.
Ten produkt nie jest przeznaczony do wbudowania; nie wolno umieszczaé produktu w zamknigtym migjscu,
np. szafce na ksiazki, o ile nie zostanie zapewniona odpowiednia wentylacja, zgodna z instrukcjami
producenta.

e Panel LCD zastosowany w tym produkcie jest wykonany ze szkfa. W zwigzku z tym w razie upuszczenia lub
uderzenia moze sig on sttuc. Jezeli panel LCD sig stlucze, nalezy uwazaé, aby nie poranic sie szktem.

o Zrédta ciepta—Produkt nalezy trzymac z dala od takich Zrédet ciepta, jak kaloryfery, grzejniki, kuchenki i inne
urzadzenia wytwarzajace ciepto (facznie ze wzmacniaczami).

* Aby unikna¢ pozaru, nigdy nie wolno umieszcza¢ zadnych $wiec ani otwartego ognia na wierzchu lub w
poblizu telewizora.

* Aby unikng¢ zagrozenia pozarem lub porazeniem, nie wolno umieszczaé kabla zasilajgcego pod telewizorem
ani innymi ciezkimi przedmiotami.

e Stuchawki—Nie nalezy ustawiaé wysokich poziomoéw gtosnoéci. Specijali$ci w dziedzinie stuchu odradzajg dtugiego stuchania przy
wysokich poziomach gtosnosci.

* Nie wolno wyswietla¢ przez diugi czas stop-klatki, poniewaz moze to spowodowaé utrzymywanie sig powidoku.

* Zuzycie energii wystepuje zawsze, gdy kabel zasilajacy jest podtaczony.

e Serwisowanie—Nie wolno samemu serwisowaé produktu. Zdjecie oston moze powodowac narazenie na wysokie napiecie i inne
niebezpieczenstwa. Serwisowanie moze przeprowadzaé tylko wykwalifikowany pracownik.

Panel LCD jest produktem zaawansowanej technologii, zapewniajacym doktadne odwzorowanie obrazu.
Ze wzgledu na bardzo duza liczbe pikseli czasami na ekranie moze sie pojawi¢ kilka nieaktywnych pikseli, widocznych jako state punkty
w kolorze niebieskim, zielonym lub czerwonym. Jest to zgodne z danymi technicznymi produktu i nie stanowi defektu.

Srodki ostroznosci podczas transportu telewizora
Telewizora nie wolno przenosi¢, trzymajac za gtosniki. Telewizor powinny przenosi¢ dwie osoby, trzymajac go obiema rekami—jedna
reka za kazdy bok telewizora.

Urzadzenia poditgczone do uziemienia ochronnego instalacji budynku za pomocg potaczenia z siecig zasilajgca lub przy uzyciu innych
urzadzen z podtgczeniem do uziemienia ochronnego i do telewizyjnego uktadu rozdzielczego przy uzyciu kabla koncentrycznego moga
w niektorych przypadkach grozié pozarem. Dlatego tez podtaczenie do telewizyjnego uktadu rozdzielczego powinno zostaé wykonane
za pomocg urzadzenia zapewniajacego izolacje elektryczng w okreslonym zakresie czgstotliwosci (izolator galwaniczny, patrz norma EN
60728-11).

UWAGA
* W Norwegii i Szwecji wymagania dotyczace izolacji odnosza sig takze do urzadzen, ktére mozna podtaczy¢ do telewizyjnych
uktadow rozdzielczych.




Wprowadzenie

1

O | (Gotowosé/wt.)
(str. 12)

Przyciski przydatnych funkcji

= (Teletekst)

ATV: Wyswietla analogowy teletekst
(str. 15).

DTV: Mozna wybra¢ MHEG-5 oraz
teletekst dla trybu DTV (str. 15).

(Wyswietlenie ukrytego
teletekstu)
(str. 15)

& (Napisy do filméw)
Umozliwia wigczenie i wytaczenie
jezykow napiséw (str. 15 32).
(Zatrzymanie/wstrzymanie)
Nacisnij przycisk, aby zatrzymac
poruszajacy sie obraz na ekranie.
Teletekst: Zatrzymanie
automatycznej aktualizacji stron
teletekstu lub wytaczenie trybu
wstrzymania.

(Podstrona)
(str. 15)

(Géra/dét/peiny)
Ustawia obszar powiekszenia w
trybie teletekstu (str. 15).

Przyciski numeryczne 0-9

Wybieranie kanatu.

Wprowadz zadane cyfry.

Ustawienie strony w trybie

teletekstu.

o Jesli jeden z pigciu krajow
skandynawskich (Szwecja,
Norwegia, Finlandia, Dania
lub Islandia) jest wybrany w
ustawieniu kraju w pozycji
L+Automatyczna instalacja”

(str. 27), ustugi DTV sg
czterocyfrowe. W przypadku
wybrania innego kraju ustugi DTV
s3 trzycyfrowe.

S (Powrét)

Naci$niecie powoduje powrdt do

poprzednio wybranego kanatu lub

wejécia zewngtrznego.

DTV

Nacisnij przycisk, aby przetaczy¢ do

trybu telewizji cyfrowe. 12

ATV

Nacisnij przycisk, aby przetaczy¢ do

trybu zwyktej telewizji analogowe;.

via (Tryb dzwigku)

Wybiera rézne tryby dzwieku (str.

12).

_—1+/— (Sita gtosu)

Zwigksza/zmniejsza glo$nosc

telewizora.

o (Wyciszenie)
Wt./wyt. dZzwigku telewizora.

10

11

—15

16
—17

| 52~ - |
YR aeT 8
8—j—2 o119
g8 Yera
o0 (&
11—10

12—

TEV LY FWD
@D
OPTION REC RECSTOP STOP

@D (Tryb panoramiczny)
Wybiera tryb panoramiczny (str.
31i37).

AV MODE

Wybiera ustawienia wideo (str. 24).

A/V/</» (Kursor)

Wybiera zgdang pozycje na ekranie
ustawien.

OK

Wywotuje polecenie na ekranie
LJMENU".

ATV/DTV: Wyswietla liste
programow, gdy nie jest
wyswietlone zadne inne ,MENU”.

13

14

15

17

20

21

22

23

24

25

Pilot zdalnego sterowania
— —————

END
Zamkniecie ekranu ,MENU".

Przyciski R/G/Y/B (kolorowe)
Kolorowe przyciski stuzg do
wybierania odpowiadajacych im
kolorowych pozycji na ekranie (np.
EPG, MHEG-5, Teletekst).

-5) (ZRODLO SYGNALU)
Wybiera zrodto sygnatu (str. 12).

EPG

DTV: Wyswietlanie ekranu EPG (str.

13—14).

RADIO

DTV: Stuzy do przetgczania migdzy

trybami radia i danych.

* W przypadku transmitowania
przez DVB tylko danych (brak
transmisji radiowych) transmisje
radiowe sg pomijane.

P. INFO

Nacisnij przycisk, aby w lewym
goérnym rogu ekranu wyswietli¢
informacje o programie, ktére sg
przesytane poprzez DVB (tylko w
trybie DTV).

PA/NV

Wybiera kanat telewizyjny.

(Wyswietlanie informacji)
Nacisnij przycisk, aby wyswietli¢
informacje o stacji (numer kanatu,
sygnat itp.) w prawym gérnym rogu
ekranu (str. 33).

ECO (Standardowo/
Zaawansowane/Wyt.)

Wybiera ustawienie ,Oszczedzanie
energii” (str. 26).

MENU
Wt./wyt. ekranu ,MENU".

S (Powrot)
Powr6t do poprzedniego ekranu
,MENU".

SLEEP

Nacisnij, aby ustawi¢ czas
automatycznego przejécia
telewizora w stan czuwania (str. 26).

Przyciski AQUOS LINK

Tych przyciskéw mozna uzywac,
jesli urzadzenie zewngtrzne, np.
odtwarzacz AQUOS BD, jest
podtagczone za pomoca przewodow
HDMI i kompatybilne z interfejsem
AQUOS LINK. Szczegoétowe
informacje znajduja sie na str. 19
i21.



Wprowadzenie

Telewizor (widok od przodu)

Dioda LED podswietlenia na
niebiesko

O | (Wskaznik Gotowosé/wt.)
Wskaznik OPC

Czujnik zdalnego sterowania
Czujnik OPC

) (Przycisk zasilania))

MENU (Przycisk menu)

-5 (przycisk zrodta sygnatu)
P/\/\/ (Przyciski programoéw
[kanatow])

10 _~]+/— (Sita gtosu)

//

o
b
5]

Bl

N—0¢
»—0
a—0

W —o

—8

—9

©Co~NOOOGaP~,ON

Gniazdo COMMON INTERFACE
Ztacze USB
Ztacze HDMI 4 (HDMI)
Ztacza EXT 9 (VIDEO/AUDIO)
Stuchawki
Ztacze AC INPUT
. = Przetacznik MAIN POWER
= 1 Ztacze HDMI 3 (HDMI)
— ; @_7 Ztacze HDMI 1 (HDMI)
10 Ztgcze EXT 4 (ANALOGUE RGB

(PC)

© 0O~NOOUGHAWOWN =

( ) 11 Ztacze antenowe
12 Ztacze HDMI 2 (HDMI)
11 13 Gniazdo typu jack HDMI 2/PC
2___@ AUDIO (R/L)
ANALOGUE 14 Z’(QCZG DIGITAL AUDIO OUTPUT

RGB (PC)

o IR 15 Ziacze RS-232C

s+-le 16 Ztacza EXT 3 (COMPONENT/
AUDIO)

2 17 Ziacze EXT 1 (RGB)

® ey — 13 18 Zigcze EXT 2 (AV)

DIGITAL
DI

VIDEG Bt — 14 19 Ztagcza OUTPUT (AUDIO)
e —15 UWAGA

Nadmierne cisnienie akustyczne ze
stuchawek dousznych i nagtownych moze
byé przyczyna utraty stuchu.

* Nie nalezy ustawia¢ wysokich poziomoéw
gtosnosci. Specjalisci w dziedzinie
stuchu odradzajg dtugiego stuchania przy
wysokich poziomach glosnosci.

*1 Jesli przelacznik MAIN POWER jest wytaczony ((), ilos¢ pobieranej energii zostanie zmniejszona do wartosci 0,01 W lub mniejszej. W
przeciwienstwie do odtaczenia kabla zasilajacego zasilanie nie jest jednak catkowicie wytaczone.

*2 Ztacza HDMI 2 i EXT 4 moga korzysta¢ z tego samego wejsciowego ztgcza audio (HDMI 2/PC AUDIO [R/L]). Nalezy jednak wybra¢
wiasciwg pozycje w menu ,\Wybor dzwigku PC” (szczegdtowe informacie znajduja sie na str. 25).

®-4



Przygotowanie

Dostarczane wyposazenie

Pilot zdalnego sterowania Kabel zasilajacy (x 1) Zacisk kabla ( x 1) Podstawka (x 1)
(x1)

>4

Dla modeli 32-calowych

PeE9 FRIP

Dla modeli 40/46/52-
calowych

Ksztaft produktu moze by¢

rozny w roznych krajach. % % % % ? E E E

str. 316 str. 8 str. 8 str. 5

® Instrukcja obstugi (niniejszy dokument)
e Bateria cynkowo-weglowa ,AAA” (x 2) ... str. 6

Montaz podstawki

* Przed podtgczaniem (lub odtgczaniem) podstawki odtacz kabel zasilajacy od ziacza AC INPUT.
* Przed przystgpieniem do pracy rozt6z ostone na podiozu, na ktérym zostanie utozony telewizor. Zapobiegnie to jego uszkodzeniu.

OSTRZEZENIE
* Zamontuj podstawke w odpowiedniej pozyciji.
* Nalezy stosowac sie do instrukcji. Nieprawidtowy montaz podstawki moze spowodowa¢ przewrécenie si¢ telewizora.

1 Sprawdz, czy do podstawy dotgczono osiem 3  Wktadanie podstawy.
$rub. @ Wsun podstawke w otwory w spodzie
7 telewizora (przytrzymaj podstawke, aby nie
plodels Sty spadita poza krawedz podioza).
%%%% %%%% @ W16z cztery sruby do czterech otwordw z tytu

Modele 32-calowe e telewizora i dokrec€ je.

A B
Modele 40/46/52- bege EEEE 6%? 6%3
calowe e h &

C D

2 W pokazany sposéb zamocuj wspornik

podstawki do podtoza, uzywajac czterech gﬂsl’%knk:
Srub i wkretaka.
Wspornik )
podstawki * Modele 32-calowe: nalezy uzy¢ Srub A z tabeli w punkcie 1.
Modele 40/46/52-calowe: nalezy uzy¢ Srub C z tabeli w
punkcie 1.
UWAGA
* Aby zdemontowac¢ podstawke, wykonaj powyzsze czynno$ci w

odwrotnej kolejnosci.

o Srubokret nie jest dostarczany z tym produktem.

¢ Podfoze podstawki wykonane jest ze szkfa. Dlatego tez nalezy
uwazac, aby nie upusci¢ podioza podstawki ani nie wywiera¢
na niego zbyt mocnego nacisku.

* Na podtozu podstawki nie nalezy umieszczac ciezkich
przedmiotow.

Modele 32-calowe: nalezy uzy¢ Srub B z tabeli w punkcie 1.
Modele 40/46/52-calowe: nalezy uzy¢ Srub D z tabeli w
punkcie 1.



Przygotowanie

Wktadanie baterii

Przed rozpoczeciem korzystania z telewizora po raz pierwszy nalezy wiozy¢ dwie dotgczone baterie cynkowo-weglowe
o rozmiarze ,AAA”. Gdy baterie sig roztaduja, a pilot zdalnego sterowania nie bedzie dziatat, wymien je na nowe baterie

1  Otworz pokrywe komory baterii.

2 Wiz dwie dotgczone baterie cynkowo-weglowe

* W16z baterie tak, aby znajdujace si¢ na nich oznaczenia
odpowiadaty oznaczeniom (+) i (—) w komorze baterii.

3 Zamknij pokrywe komory baterii.

OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe korzystanie z baterii moze spowodowac¢ wyciek chemikaliéw lub wybuch. Nalezy stosowac sie do

ponizszych instrukcii.

* Nie nalezy jednoczesnie uzywac baterii réznych typdw. Rézne typy baterii maja rézne charakterystyki.

* Nie nalezy jednoczesnie uzywac starych i nowych baterii. Jednoczesne uzywanie starych i nowych baterii moze skréci¢ czas eksploatacii
nowych baterii lub spowodowac wyciek substancji chemicznych ze starych baterii.

* Nalezy wyjg¢ baterie natychmiast po ich wyczerpaniu. Substancje chemiczne wyciekajace z baterii moga powodowac uszkodzenia. W
przypadku wycieku substancji chemicznych usun je dokfadnie szmatka.

* Baterie dostarczane wraz z tym produktem moga mie¢ krétszy czas eksploataciji ze wzgledu na warunki przechowywania.

e Jezeli pilot zdalnego sterowania nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wyja¢ z niego baterie.

* Baterie nalezy wymienia¢ na cynkowo-weglowe, a nie alkaliczne.

Uwaga dotyczaca utylizacji baterii

Dotaczone baterie nie zawierajg substancji szkodliwych, takich jak kadm, otéw lub rtec.

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami zuzytych baterii nie wolno juz wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi. Zuzyte
baterie nalezy wyrzucac¢ bezptatnie do specjalnych pojemnikow, ktére sg ustawione w réznych punktach ustugowych.

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

Pilota zdalnego sterowania nalezy kierowa¢ w strone okienka czujnika zdalnego sterowania. Przedmioty znajdujace sie
pomiedzy pilotem zdalnego sterowania a czujnikiem moga zaktoca¢ prace pilota.

Czujnik zdalnego sterowania

Uwagi dotyczace pilota zdalnego sterowania

¢ Nie wolno naraza¢ pilota zdalnego sterowania na wstrzasy. Ponadto nie nalezy naraza¢
pilota zdalnego sterowania na dziatanie ptynéw ani umieszcza¢ go w miejscach o duzej
wilgotnosci.

Nie nalezy kfa$¢ pilota zdalnego sterowania w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych. Ciepto moze spowodowac jego deformacje.

Pilot zdalnego sterowania moze nie dziata¢ prawidtowo, jezeli czujnik zdalnego sterowania
telewizora jest narazony na bezposrednie dziatanie stonca lub silnego oswietlenia. W
takim przypadku nalezy zmieni¢ kat padania $wiatta lub kat ustawienia telewizora badz
przyblizy¢ pilota zdalnego sterowania do czujnika zdalnego sterowania.
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Przeglad pierwszej instalac

W czasie pierwszego korzystania z telewizora wykongj kolejno czynnoéci zalecane w ponizszych instrukcjach. Wykonanie niektérych czynnosci moze nie by¢ konieczne w

zaleZnodci od rodzaju instalacj i podiaczenia telewizora.

(1] Podtacz kabel antenowy do
ztacza antenowego (str. 8).

-

T
= Q

@ W razie potrzeby wtéz karte
CA do gniazda ClI, aby ogladaé¢
zakodowany sygnat (str. 11).

(3] Podtacz kabel zasilajgcy do
telewizora (str. 8).
)

m

¥
\
)

0]

Ksztalt produktu moze by¢ rézny w
roznych krajach.

Uruchom
poczatkowa
konfiguracje

(1] Wiacz (|) przetacznik MAIN POWER
z lewej strony telewizora (str. 4).
e Fabrycznym ustawieniem
domysinym przefacznika MAIN
POWER jest pozycja wiaczenia (]).
(2] Wiacz zasilanie za pomoca
przycisku () na telewizorze (str. 12).

© Uruchom pierwszg instalacje
automatyczna (str. 9).

v Ustawienie jezyka

Italiano
Svenska

v Ustawienie Dom/
Magazyn

v Ustawienie kraju

Finlandia FIN B/G
Grecia GRBIG

v Ustawienie
wyszukiwania kanatéw

Wyszukiwanie cyfrowe

Wyszukiwanie analogowe

l

Rozpocznij
wyszukiwanie
kanatéow

Ogladanie

telewizji

(1) Gratulacje!

Mozesz teraz ogladac¢
telewizje.

B W razie potrzeby mozna
ustawi¢ antene tak, by uzyska¢
maksymalny odbiér sygnatu
(str. 11).

Podtaczanie

urzadzen
zewnetrznych

O Mozna podtaczy¢ zgodnie
z instrukcjami urzadzenia
zewnegtrzne, np. odtwarzacz/
nagrywarke DVD (str. 16—18).

TN

[ ——

[ oc—950o

@ Mozna podtaczy¢ zgodnie

z instrukcjami urzadzenia
zewnetrzne audio, np.
gtosniki lub wzmacniacz
(str. 18).
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Przed wiaczeniem zasilania

O Zacisk kabla (zepnij kable za pomoca zacisku) Umies$¢ telewizor blisko gniazdka
@ Standardowa wtyczka DIN45325 (IEC 169-2) Kabel koncentryczny 75 Q elekirycznego i pozostaw wtyczke

(3] Witacz (|) przetacznik MAIN POWER z lewej strony telewizora.

w zasiegu reki.

O Kabel zasilajgey (ksztatt produktu moze by¢ rozny w réznych krajach)

Dostarczany kabel zasilajacy ma rdzen ferrytowy lub go nie posiada. Zaden z typdw nie
powoduje zbednych emisiji fal elektrycznych ani zakidcen.

Podtaczanie zasilania do anteny
Nalezy podtaczy¢ zasilanie do anteny, aby po podtaczeniu kabla antenowego do ztacza anteny z tytu telewizora
mozna byto odbiera¢ stacje nadawane cyfrowo/naziemnie.

1 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ ekran ,MENU”.

2 Naciénij przycisk «¢/», aby wybra¢ pozycje ,Ustawienia”.

3 Naciénij przycisk A/ V¥, aby wybraé pozycje ,Ustawienia anteny - CYFROWE”, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4 Nacisnij przycisk A/V, aby wybrac pozycie ,Zasilanie”, a nastgpnie nacisnij przycisk OK.

5 Naciénij przycisk ¢/, aby wybraé pozycje ,Wt”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Mocowanie telewizora na $cianie

Telewizor powinien by¢é montowany na $cianie tylko za pomoca wspornika do montazu i przystawki* firmy SHARP (str. 46).
Korzystanie z innych wspornikéw moze spowodowa¢ niestabilnos¢ telewizora i doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.
Mocowanie kolorowego telewizora LCD wymaga specjalnych umiejetnosci i powinno zosta¢ wykonane przez
wykwalifikowanego pracownika serwisu. Klienci nie powinni prébowac robi¢ tego samodzielnie. Firma SHARP nie ponosi
odpowiedzialnosci za nieprawidtowy montaz ani za montaz, ktéry spowoduje wypadek lub obrazenia.

Informacje o wykorzystaniu dodatkowego wspornika i przystawki* do montazu telewizora na $cianie mozna uzyskac od
wykwalifikowanego pracownika serwisu.

W przypadku montazu telewizora na $cianie nalezy zamocowa¢ wspornik podstawki.

Tylko dla modeli 40-calowych.
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Pierwsza instalacja

automatyczna

Po pierwszym wigczeniu zasilania telewizora po
zakupie wywotywany jest asystent pierwszej instalacii
automatycznej. Nalezy przejé¢ przez wszystkie ekrany
menu, kolejno wprowadzajac konieczne ustawienia.

Przed wigczeniem zasilania sprawdz

nastepujgce elementy
Czy kabel antenowy zostat wtadciwie
podtaczony?

@ Czy kabel zasilajacy zostat podigczony?

@ Czy przetgeznik MAIN POWER jest wigczony
n?

1 Naci$nij przycisk () na telewizorze.
e Zostanie wy$wietlony asystent pierwszej instalacji
automatycznej.

2  Ustawianie jezyka menu OSD.

English

Italiano

Svenska

Nacisnij przycisk A/V/</», aby wybrac¢ zadany
jezyk, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3 Wybdr lokalizacji telewizora.

MAGAZYN

Naciénij przycisk «¢/» w celu wybrania miejsca
uzywania telewizora, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

* DOM: Opcja ,STANDARDOWY” bedzie domysing
wartoscia ustawienia , TRYB AV”.

* MAGAZYN: Opcja ,DYNAMICZNY (ustalony)” bedzie
domysing wartoscig ustawienia , TRYB AV”. Jesli
ustawienie , TRYB AV” zostanie zmienione, nastapi
automatyczne przetgczenie telewizora z powrotem do
opcji ,DYNAMICZNY (ustalony)” w przypadku braku
sygnatu wejsciowego z telewizora lub pilota zdalnego
sterowania przez 30 minut.

* Po ukonczeniu pierwszej instalacji automatycznej
wy$wietlony zostanie obraz demonstracyjny. Jesli przez
przypadek wybrano ustawienie ,MAGAZYN”, nalezy
przejs¢ do pozycji ,Ustawienia” > ,Reset” > i wybra¢
ustawienie ,DOM”.

4  Ustawianie kraju.

Austria A B/G

Finlandia FIN B/G

Grecja GR B/G

Nacisnij przycisk A/V/</p, aby wybra¢ kraj lub

obszar, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

* Ekran tego ustawienia pojawia si¢ jedynie podczas
pierwszej instalacii.

UWAGA

e Po wybraniu dla ustawienia kraju pozycji ,Szwecja” mozna
wybra¢ operatora telewizji kablowej ,ComHem”. Informacje
na temat ustawien telewizji ,ComHem” mozna znalez¢ w
ponizszych punktach i instrukcjach oznaczonych symbolem

D
5 Rozpoczecie wyszukiwania kanatow.

Wyszukiwanie cyfrowe Wyszukiwanie analogowe

Naciénij przycisk «¢/p, aby wybra¢ pozycje
»Wyszukiwanie w trybie cyfrowym” lub
,Wyszukiwanie kanatéw analogowych”, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
* Aby méc oglada¢ zaréwno programy analogowe, jak
i cyfrowe, nalezy wykona¢ ustawienie automatycznej
instalacji dla kazdego formatu (str. 27).
* W celu wyszukania wiekszej liczby programéw nalezy
skorzystac z funkciji ,Wyszukiwanie dodatkowe” z menu
,Ustawienia programow” (str. 27—29).

UWAGA

e Jesli podczas wyszukiwania kanatéw zostanie wytaczone
zasilanie telewizora, asystent pierwszej instalacji automatycznej
nie zostanie wyswietlony. Funkcja automatycznej instalacii
umozliwia ponowne uruchomienie instalacji z poziomu menu
L,Ustawienia” (str. 27).

e Asystent pierwszej instalacji automatycznej wytaczy sie,
jesli telewizor nie bedzie uzywany przez 30 minut przed
wyszukiwaniem kanatow.

¢ Po wykonaniu pierwszej instalacji automatycznej automatycznie
ustawiany jest domysiny kod PIN ,1234”. W celu zmiany
ustawienia kodu PIN nalezy odnies¢ sie do sekcji Ustawienia
hasta/blokady rodzicielskiej (str. 30). W celu usuniecia
ustawienia kodu PIN (wprowadzenie kodu PIN nie bedzie juz
wymagane) nalezy odnie$¢ sie do sekcji KASOWANIE KODU
PIN (str. 41).

¢ Po wybraniu dla ustawienia kraju pozycji ,Wiochy” ustawiana
jest domysina warto$¢ ograniczenia wiekowego wynoszaca 18.

Ustawienia transmisji cyfrowej

Naciénij przycisk «/», aby wybra¢ pozycje
,Naziemne” lub ,,Kablowe”, a nastepnie
nacisénij przycisk OK.

* Po wybraniu dla ustawienia kraju pozycji ,Szwecja” i
wybraniu dla formatu wyszukiwania pozycji ,Kablowe”
mozna wybra¢ operatora telewizji kablowej ,ComHem”.

@ Wyszukiwanie transmisji naziemnych

Telewizor wyszukuje, sortuje i zapisuje
wszystkie znalezione programy telewizyjne
zgodnie z ustawieniami programow i

podtfaczonej anteny.
* Nacisnij przycisk <, aby anulowac¢ trwajaca pierwsza
instalacje automatyczna.
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@ Wyszukiwanie transmisji kablowych

Aby wprowadzi¢ odpowiednie ustawienia dla

kazdej pozyciji:

@ Nacisénij przycisk A/V, aby wybra¢ menu, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

Stacje kodowane [Tak]
Metoda wyszukiwania [Kanat]
Czestotliw. poczatk. [47.0]
Identyfikator sieciowy [Brak]
Szyb. symb. 1 [6875]
Szyb. symb. 2 [6900]
Modulacja QAM 1 [64]
Modulacja QAM 2 [256]
Reset

Rozpoczecie wyszuk.

@ Nacisnij przycisk A/V/</» lub przyciski
numeryczne 0—9, aby wybrac lub wprowadzi¢
odpowiednig pozycje/wartos¢, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

@ Nacisénij przycisk A/V, aby wybraé pozycje
,Rozpoczecie wyszuk.”, a nastepnie naci$nij
przycisk OK.

@ Telewizor wyszukuje, sortuje i zapisuje
wszystkie znalezione programy telewizyjne
zgodnie z ustawieniami programow i
podtgczonej anteny.

* Nacisnij przycisk <, aby anulowac¢ trwajgca pierwsza

instalacje automatyczna.

e Menu ,Stacje kodowane” i ,Metoda wyszukiwania” nie sa
wyswietlane na ekranie, poniewaz kazda pozycja menu jest
ustalona.

e Dla

pozycji ,Czestotliw. poczatk.” i ,|dentyfikator sieciowy”

nalezy ustawi¢ warto$¢ okreslong przez operatora telewizji
kablowej.

Identyfikator
sieciowy

Nalezy ustawi¢

w celu rejestraciji
tylko okreslonego
identyfikatora
sieciowego, bez
rejestrowania
specjalnych ustug.

Menu Opis Pozycje do wyboru
. Okredla, czy maja
i(t)?;g\?vane zosta¢ dodane ptatne | Tak, Nie
ustugi telewizyjne.
Kanat: uzyskiwanie
wszystkich informaciji
z kanatu (szybka,
. . ale wymaga
Metoda Okres\a_ spo_sob odpowiednich stacji
. . | wyszukiwania A
wyszukiwania Kanalow telewizyjnych).
: Czestotliwosc:
sprawdzanie kazdej
czestotliwosci w
zakresie (wolna).
S:g:;‘::("w' 0d 47,0-858,0 MHz
Okresla sie¢.

Brak, 0—65535

Szyb. symb.
1%

Szybkosci symboli
okre$lane sa przez
operatora telewizji
kablowej. Nalezy
wprowadzi¢ warto$¢
uzyskang dla telewizji
kablowej.

1000—9000

Szyb. symb.
o

Szybkosci symboli
okreslane sg przez
operatora telewizji
kablowej. Nalezy
wprowadzi¢ warto$é
uzyskang dla telewizji
kablowej.

1000—-9000

Modulacja

QAM 1 16, 32, 64, 128, 256
Modulacja Brak, 16, 32, 64,
QAM 2 128, 256

Pozycje ,Szyb. symb. 2" nalezy skonfigurowaé, jesli operator
telewizji kablowej korzysta z kilku szybko$ci symboli.

¢ Po wybraniu dla ustawienia kraju pozycji ,Szwecja” i wybraniu
dla formatu wyszukiwania pozycji ,Kablowe” mozna wybra¢
operatora telewizji kablowej ,ComHem”. Nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi sig na ekranie.

Ustawienia transmisji analogowej

Telewizor wyszukuje, sortuje i zapisuje
wszystkie znalezione programy telewizyjne
zgodnie z ustawieniami programow i

podfaczonej anteny.
¢ Nacis$nij przycisk =, aby anulowac trwajaca pierwsza
instalacje automatyczna.
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e n a0 Sita sygnatu kanatu anteny DVB-T
Sprawdzanie sity sygnatu i sity I

Zasilanie
sygnatu kanatu (DVB-T/C) Sia sygnalu - MHz
Jesli antena DVB-T/C jest instalowana pierwszy raz lub Sita sygnatu kanatu Nr kanatu
zostanie zmienione jej pofozenie, nalezy tak dostosowacé Sita sygnatu
jej ustawienie, by uzyska¢ dobry odbidr, sprawdzajac n 1
jednoczesnie ekran ustawien anteny. Biezace M Maks. HIEM
. . . » Jakos¢
V\L/Jylilerz' k0|?,1no E'OfyC]e "MENtU > ARRRRRNNRIRRRNRRRRRRRRENN]
E)YSngg)l\?\?lé%_ > ,Ustawienia anteny - Biezace [N Maks. HERN
@ Sprawdzanie sity sygnatu Sita sygnatu kanatu anteny DVB-C
Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje Zasilanie —_—
,Sita sygnatu”, a nastepnie nacisnij przycisk o ayarEl Czestotiiwose A [ vz

Szybkosc symbolu [ 1 I I
Modulacja QAM - [GHIIN

Sita sygnat
1] 1
Biezace “ Maks. n
Jakos¢
RRRRRRRRNRRRNNRNRRRRRRRNNI

Biezace n Maks. “

Sita sygnatu kanatu

Zasilanie

Sita sygnatu

Sita sygnatu kanatu Nr kanatu
Sita sygnatu

[ 1]
Biezace I Maks. HEM 4 Zlokalizuj i ustaw antene w taki sposob, aby
osiggng¢ maksymalne wartosci dla pdl ,,Sita
sygnatu” i ,,Jakos¢”.

@ Sprawdzanie sity sygnatu kanatu

- . B} . UWAGA
Na_CISan przycisk A/V, aby Wyb.rac pO_;ygle e Warto$ci w polach ,Sita sygnatu” i ,Jako$¢” wskazuja, kiedy
»Sita sygnatu kanatu”, a nastepnie nacisnij trzeba sprawdzi¢ prawidiowos$é ustawienia anteny.

przycisk OK.

* Mozna recznie wprowadzi¢ okre$lone pasmo
czestotliwosci za pomocg przyciskdw numerycznych
0-9.

Wktadanie karty CA do modutu Cl

Aby uzyska¢ dostep do kodowanych kanatéw cyfrowych, do gniazda Cl telewizora musi by¢ wiozony modut dostepu warunkowego
wego (karta CA).
Sprawdzanie informacji o module ClI
Wybierz kolejno pozycje ,MENU” > ,Ustawienia cyfrowe” >
»Menu CI”.

e To menu jest dostepne jedynie dla kanatéw cyfrowych.
e Zawarto$¢ tego menu rézni sie w zaleznosci od dostawcy modutu Cl.

1 Ostroznie wtéz modut Cl do Modut
gniazda Cl strong ze stykami do Zostang wyéwietlone ogélne informacje o module Cl.
przodu. Menu
2 Znak na module Cl musi by¢ Wyswietlane sg parametry kazdej karty CA, ktére mozna ustawic.
skierowany na zewnatrz, patrzac Zapytanie
od tytu telewizora. Mozna tu wprowadzi¢ wartosci numeryczne, np. hasfa.
UWAGA
* Tylko modele LC-32LE705E, LC-40LE705E, LC-46LE705E, LC-32LX705E, LC-40LX705E, LC-46LX705E, LC-32LU705E, LC-40LU705E oraz LC-

46LU705E sg zgodne ze standardem Cl (Common Interface), jak réwniez ze standardem zwigkszonego bezpieczenstwa Cl+ (Common Interface Plus).

* Zatwierdzenie klucza licencji po wiozeniu po raz pierwszy karty CA do modutu Cl zgodnego ze standardem Cl+ zajmuje okofo 30 sekund. Proces ten
moze sie nie powie$¢ w przypadku braku wejéciowego sygnatu antenowego Iub jesli procedura ,Automatyczna instalacja” nie zostata nigdy wykonana.

*  Modut Cl zgodny ze standardem Cl+ uaktualnia czasem wiasne oprogramowanie uktadowe. Przed uaktualnieniem moga nie by¢ wysSwietlane zadne
obrazy telewizyjne. Podczas uaktualniania mozna korzystac tylko z przycisku zasilania.

*  Modut Cl zgodny ze standardem Cl+ nie zezwala na wy$wietlanie na monitorze zadnych zabezpieczonych przed kopiowaniem programéw. W takim

przypadku po nacisnieciu przycisku P. INFO w informacjach o programie widoczna jest ikona zabezpieczenia przed kopiowaniem*.

Ikona zabezpieczenia: %

o Jedli na ekranie telewizora wyswietlony zostanie komunikat z potwierdzeniem aktualizacji karty CA podczas odbioru transmisji zgodnych ze standardem
Cl+, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami widocznymi na ekranie.

e Upewnij sig, ze modut Cl jest wiasciwie wiozony.

@- 1



Ogladanie telewizji

Codzienne uzytkowanie

Wiaczanie/wytaczanie

Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia

1 Wigcz (]) przetacznik MAIN POWER z lewej
strony telewizora (str. 4).
2 Nacisénij przycisk () na telewizorze.
Wytacz telewizor, naciskajac znajdujacy sie na
nim przycisk (.
* Po wylgczeniu zasilania za pomoca przycisku (1) na
telewizorze dane EPG zostang utracone.

Tryb czuwania

@ Przejscie w tryb czuwania

Jezeli telewizor jest wigczony, mozna go przetaczy¢

w tryb czuwania, naciskajac przycisk () | na pilocie
zdalnego sterowania.

@ Przejscie z trybu czuwania w tryb pracy
W trybie czuwania nalezy nacisna¢ przycisk () | na
pilocie zdalnego sterowania.

Gre

Wskazniki stanu telewizora

| P
Gotowosérwi) Stan
Wyt Urzadzenie wytaczone
Zielony Urzadzenie wigczone
Czerwony Tryb oczekiwania
UWAGA
o Jesli telewizor nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, wyciagnij

wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka elektrycznego lub wytgcz
((H) przefacznik MAIN POWER z lewej strony telewizora (str. 4).

¢ Niewielka ilo$¢ energii jest pobierana nawet po wytgczeniu
urzadzenia przyciskiem (1.

Przetaczanie miedzy transmisjami
cyfrowymi i analogowymi

Ogladanie Ogladanie transmisji
transmisji cyfrowej

analogowej
@M E® @O E @
‘AA ‘AA

& &

Zmienianie kanatéw
Przyciskami P/\/\/ Przyciskami 0—9

p

Wybieranie zrédta zewnetrznego
sygnatu wideo

Gdy potaczenie jest gotowe,
nalezy nacisna¢ przycisk &),
aby wyswietli¢ ekran ,ZRODLO
SYGNALU”, a nastepnie przycisk
&) lub A/, aby wybra¢
odpowiednie zewnetrzne Zrédto

i potwierdzi¢ wybor przyciskiem
OK.

ZRODLO SYGNALU
v
=P EXT 1

=P EXT 2

- EXT 3

Wybér trybu dzwigku

® Tryb DTV

W przypadku odbioru wielu trybow ($ciezek)
dzwigkowych kazde nacisniecie przycisku ;% powoduje
zmiane trybu w nastepujacy sposob.

Dzwigk (ENG) : STEREO

L/P
\4

Dzwiek (ENG) : CHA

CHA
\4

Dzwigk (ENG) : MONO

Nacisnij przycisk «¢/p, aby wybra¢ dzwiek kanatu
lewego L lub prawego P po wyswietleniu ekranu
STEREO lub PODWOJNE MONO.

Dzwiek (ENG) : STEREO

L/P

UWAGA

e Ekran trybu dZzwieku zniknie po uptywie szesciu sekund.

e Mozliwo$¢ wyboru opcji zalezy od odbieranego programu.

® Tryb ATV

Kazde nacisniecie przycisku ;%5 powoduje zmiane trybu
W sposodb pokazany w ponizszych tabelach.

Wyb6r transmisji telewizyjnej w systemie NICAM

Sygnat Pozycje do wyboru

Stereo NICAM STEREO, MONO

Dwujezyczny NICAM CH A, NICAM CH B, NICAM CH AB,
MONO

Mono NICAM MONO, MONO

Wybér transmisiji telewizyjnej w systemie A2

Sygnat Pozycje do wyboru
Stereo STEREO, MONO
Dwujezyczny CHA, CHB, CHAB
Mono MONO
UWAGA

o Jezeli brak jest sygnatu wejéciowego, zostanie wy$wietlony
komunikat ,MONO”.



Ogladanie telewizji

EPG to wyswietlana na ekranie lista programéw. EPG umozliwia sprawdzenie programu telewizyjnego, radiowego i
innych danych, uzyskanie szczegdtowych informacji o programach i audycjach oraz przetaczenie sie na nadawany

program.

Ustawienia pomocne przy uzywaniu przewodnika EPG

Podstawowa obstuga

1 Nacisnij przycisk MENU, aby wys$wietli¢ ekran
~MENU”.

2 Naciénij przycisk <€/», aby wybraé pozycje
,Ustawienia cyfrowe”.

3 Nacisnij przycisk A/V, aby wybraé pozycje
»Konfiguracja EPG”, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3 Ustawienia cyfrowe I

Rozmiar obrazu do nagrywania [Tryb 16:9]
Ustawienia pobierania [Tak]

Konfiguracja EPG
Napisy do filméw
Menu CI

4 Nacisénij przycisk A/V¥ w celu wybrania
zadanej pozycji, a nastepnie nacisnij przycisk
OK (np. ,Konfiguracja EPG”, ,,Ustaw. formatu
obrazu” itp.).

Konfiguracja EPG
Ustaw. formatu obrazu
Ustaw. ikony rodzaju

Czy transmisja EPG ma by¢
odbierana automatycznie?

Tak Nie

5 Nacisnij przycisk A/V/</» w celu wybrania
lub ustawienia zgdanej pozycji, a nastepnie
nacisnij przycisk OK (np. ,Tak”, ,Nie” itp.).

Ustawienia wyswietlania przewodnika
EPG

@ Konfiguracja EPG (ustawienie do
odbioru danych EPG)
Jezeli chcesz uzywac przewodnika EPG do staciji
cyfrowych, wybierz opcje , Tak”. Dane EPG musza by¢
pobierane automatycznie, gdy telewizor jest w trybie
czuwania. Po wybraniu opgji , Tak” wytaczenie zasilania
za pomoca pilota zdalnego sterowania moze potrwac
kilka minut z powodu przetwarzania pobierania danych.

UWAGA

* Po wytaczeniu przetacznika MAIN POWER lub przycisku
zasilania na telewizorze dane EPG nie beda pobierane.

@ Ustaw. formatu obrazu

Opcja ,Ustaw. formatu obrazu” umozliwia wybor trzech

zakreséw czasowych do wyséwietlania na ekranie.

Pozycja

Tryb1 Wyswietla informacije o programach w
(Panoramiczny) zakresie szesciu godzin.

Tryb2 Wyswietla informacje o programach w
(Powigkszenie) zakresie trzech godzin.

Zmiana formatu wys$wietlania
Tryb3 (Kat pionowy) | przewodnika EPG na pionowy zakres
Czasowy.

@ Ustaw. ikony rodzaju

Mozna zaznaczy¢ lub odznaczy¢ zadane rodzaje
programoéw i tatwo wyszukiwaé czesto ogladane
programy.

@ Lista ikon rodzaju programéw

Ikona | Rodzaj programu Ikona Rodzaj programu
Film/dramat Muzyka/balet/taniec
@ Wiadomosci/ @ Sztuka/Kultura (bez
aktualnosci muzyki)
@ Widowisko/ Sgﬂjf;ensmy
teleturniej Gospodarka
Edukacja/nauka/
@ Sport fakty
Programy dla ;
@ dzieci/mtodziezy ﬁ Czas wolny/hobby




Ogladanie telewizji

Wyboér programu przy uzyciu przewodnika EPG

Podstawowa obstuga

llustracje na tej stronie sa wyjasnione przy
uzyciu ustug trzycyfrowych.

BBC ONE

@ Wyswietlanie/zamykanie — =
ekranu EPG oo

Nacisnij przycisk EPG.

socecL

siT3
siTa
siTs
BBC ONE

@ Wyb6ér programu (@ Wybierz zadany program
(1) Wybierz przedziat czasu Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ zadany
- . X program.
Nacisnij przycisk «/», aby wybrac zakres o Jesli z lewej strony ustug wyswietlany jest symbol A lub
czasowy, ktory ma by¢ przeszukiwany. V¥, kontynuuj naciskanie przycisku A/ ¥, aby wyswietlic
e Kontynuuj naciskanie przycisku p, aby wyswietli¢ nastepny lub poprzedni ekran.

programy w nastepnym zakresie czasowym.
Pomocne funkcje

Sprawdzanie informacji o programie

Nacisnij przycisk A/V/</», aby wybra¢ program, ktéry ma by¢ sprawdzony.
Nacisnij przycisk R, a nastepnie przycisk OK, aby dostroi¢ sie do wybranego programu.

Wyszukiwanie programu w kategorii 7 Fimiaramat

A Wiadomosci/aktualnosci

[£] Widowiskolteleturniej

Nacisnij przycisk G.
Nacisénij przycisk A/V, aby wybra¢ zgdany rodzaj programu, a & sport

naStQpnie naCiénij prZVCiSk OK. % Programy dla dzieci/miodziezy
Nacisnij przycisk A /¥, aby wybra¢ program, ktéry chcesz ogladag, a Muzykalbalet/taniec

nastepnie nacisnij przycisk OK. — - ==

* Wiecej informacji na temat ustawiania rodzaju programu znajduje sig na str. 13.

©@

Wyszukiwanie programu wedtug daty

i godziny

Nacisénij przycisk Y.

Nacisnij przycisk «/p, aby wybra¢ zadany zakres czasu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

N =

Wyszukaj wedtug czasu Dzisiaj

orm-6av [IEETCYTM oPm-6Am | ePm-oam | % Dakl

<P : Wybierzczas @@ : Enter R ZpowrotemdoEPG G Enter ([l +1tydzien B | Dalej

3 Nacisnij przycisk A/V, aby wybraé zadany program, a nastepnie nacisnij przycisk OK.



Ogladanie telewizji

Teletekst

Czym jest teletekst?

Teletekst nadaje strony z treciami informacyjnymi

i rozrywkowymi, ktére moga by¢ odbierane przez
specjalnie do tego celu przystosowane telewizory. Ten
telewizor odbiera sygnaly teletekstu nadawane przez
sieci telewizyjne i dekoduje je do widzialnego formatu
graficznego. Sa to migdzy innymi wiadomosci, pogoda,
informacje sportowe, kursy gietdowe i zwiastuny
programow.

Wiaczanie/wytaczanie teletekstu

1  Wybierz kanat telewizyjny lub zewnetrzne
zrédto sygnatu zapewniajace program
teletekstu.

2 NaC|sn|j przyC|sk &), aby wyswietli¢ teletekst.
Wiele programéw korzysta z systemu operacyjnego TOP,
podczas gdy niektére korzystajg z systemu FLOF (np.
CNN). Ten telewizor obstuguje oba te systemy. Strony sa
podzielone tematycznie na grupy i tematy. Po wigczeniu
teletekstu w pamigci przechowywanych jest do 2000
stron w celu zapewnienia szybkiego dostgpu.

* Przy wybraniu programu nieoferujgcego teletekstu
zostanie wyswietlony komunikat ,Funkcja Teletext jest
niedostepna.”.

* Ten sam komunikat jest wySwietlany przy innych trybach,
jesli nie jest dostepny sygnat teletekstu.

TELETEKST TELETEKST

* Przy kazdorazowym nacisnieciu przycisku &) wyglad
ekranu zmienia sig, jak pokazano ponizej.

* Nacisnij jeszcze raz przycisk &), aby wyswietlic teletekst
po prawej stronie, a normalny obraz po lewej stronie
ekranu.

UWAGA
¢ Funkcja teletekstu nie bedzie dziatata, jesli wybrano sygnat typu
RGB (str. 34).

Przyciski obstugi teletekstu

Przyciski Opis

PA/NV

Zwigksza lub zmniejsza numer strony.

Mozliwy jest wybor grupy lub bloku stron

Przyciski wyséwietlanych w kolorowych nawiasach na
kolorowe dole ekranu poprzez naciskanie na pilocie
(R/G/Y/B) zdalnego sterowania odpowiadajgcych im
kolorowych przyciskow (R/G/Y/B).
Przyciski Uzywajac przyciskow numerycznych 0-9,
numeryczne mozna bezposrednio wybrac¢ strone od
0-9 numeru 100 do 899.
(Gora/dot/ Umozliwia przefaczanie trybu wyswietlania
peiny) teletekstu do trybu Géra, D6t lub Petny.
Powoduje odkrycie lub ukrycie ukrytej

(Wyswietlenie
ukrytego
teletekstu)

informaciji, np. odpowiedzi na zagadke.

Zatrzymanie automatycznej aktualizacji
(Zatrzymanie/ stron teletekstu lub wytgczenie trybu
wstrzymanie) wstrzymania.

Wyswietlanie napiséw do filmoéw lub

) (Napisy do wytaczenie ekranu z takimi napisami.
filmém) e Napisy do filméw nie zostang wyswietlone,
jesli dany kanat ich nie zawiera.

Pokazanie lub ukrycie podstron.

* Przechodzi do poprzedniej podstrony (R).
(Podstrona) * Przechodzi do nastepnej podstrony (G).

* Na ekranie te dwa przyciski sg pokazane za

pomoca symboli , +" i, —".

Uzywanie aplikacji MHEG-5
(dotyczy tylko Zjednoczonego
Krolestwa)
Niektére ustugi zawierajg programy uzywajace aplikaciji
MHEG, umozliwiajacej interaktywny kontakt z telewizjg

DTV. Aplikacja MHEG-5 zostaje uruchomiona po
naci$nigciu przycisku &).




Podtaczanie urzadzen zewnetrznych

. Przed podtaczeniem...

Przed wykonywaniem jakichkolwiek podtaczen nalezy wytaczy¢ telewizor oraz podtaczane urzadzenia.

e Mocno podtaczyé kabel do ztacza lub zigczy.

* Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi kazdego urzadzenia zewngtrznego i sprawdzi¢ dopuszczalne typy potaczen. Pomaga to rowniez
osiagna¢ najlepsza dostepna jakos$¢ audiowizualng i maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci telewizora oraz podtaczonego urzadzenia.
* Informacje na temat podtaczania komputera PC do telewizora mozna znalezé na stronie 37.

UWAGA

e Kable przedstawione na str. 16—18 sg dostepne w sprzedazy.

Potaczenia wideo

Potaczenie HDMI

Przyktadowe urzadzenia, ktére mozna
podiaczyé

@ Odtwarzacz/nagrywarka DVD

@ Odtwarzacz/nagrywarka Blu-ray

@ Konsola do gier

Potaczenia HDMI umoZzliwiajg cyfrowe przesytanie obrazu
i dzwieku z odtwarzacza/nagrywarki za pomocg kabla
potaczeniowego. Cyfrowe dane obrazéw i dzwiekdéw

s3 przekazywane w postaci nieskompresowanej, co
pozwala utrzymac ich wysoka jako$¢. Konwersja
analogowo-cyfrowa w potaczonych urzadzeniach nie jest
juz konieczna, co réwniez przyczynia sie do zapewnienia

doskonatej jakosci.
HOMI 1 quul® HDMI 2

O Certyfikowany kabel HDMI
@ Kabel z koricéwkami o 3,5 mm stereo minijack
© Kabel DVI/HDMI

Konwersja DVI/HDMI

MoZliwe jest odtwarzanie cyfrowych sygnatow wideo z

DVD za pomocg odpowiedniego przewodu (DVI/HDMI),

dzigki kompatybilnemu potgczeniu HDMI. Dzwigk jest

doprowadzany osobno.

¢ Po podtgczeniu kabla DVI/HDMI do ztagcza HDMI obraz moze
nie by¢ wyrazny.

¢ Interfejsy HDMI i DVI korzystajg z tej samej metody
zabezpieczenia przed kopiowaniem (HDCP).

( Gdy uzywane jest ztgcze HDMI 2
Zréato sygnatu dzwieku nalezy ustawié w
zaleznoéci od typu podtgczonego kabla HDMI
(szczegdtowe informacje znajduja sig na str. 25).

Certyfikowany kabel HDMI
Wybierz kolejno pozycje ,,MENU” >
»0pcja” > ,Wybér dzwieku PC” > wybierz
opcje ,EXT 4 (RGB)”.

Kabel DVI/HDMI

Wybierz kolejno pozycje ,MENU” >
,0pcja” > ,Wybér dzwieku PC” > wybierz
opcje ,HDMI 2”.

UWAGA
Jesli podigczone urzadzenie HDMI jest kompatybilne
z interfejsem AQUOS LINK, mozesz wykorzystac jego
réznorodne funkcje (str. 19-21).

e W zaleznosci od uzytego kabla HDMI moga wystapic¢
zaktocenia sygnatu wideo. Uzywaj tylko certyfikowanych kabli
HDMI.

* Podczas odtwarzania obrazu HDMI zostanie wykryty i
automatycznie wybrany najlepszy mozliwy format wys$wietlania.

Obstugiwane sygnaty wideo

576i, 576p, 480i, 480p, 1080i, 720p, 1080p
Informacje na temat kompatybilnosci z sygnatami
komputerowymi mozna znalez¢ na str. 38.



Podiagczanie urzadzen zewnetrznych

Potaczenie SCART

Przyktadowe urzadzenia, ktére mozna Przyktadowe urzadzenia, ktére mozna
podtiaczyé podiaczyé
@ Dekoder @ Magnetowid

@ Odtwarzacz/nagrywarka DVD

Jesli magnetowid obstuguje zaawansowane systemy
potaczenia telewizor-magnetowid AV Link, mozna go

podfaczy¢ za pomocg kabla typu SCART.

°
" & & -
GHF ) o o \o) Coo)

C=To

Magnetowid Dekoder
O Kabel typu SCART

\S

Dekoder
O Kabel typu SCART

UWAGA

e W przypadku gdy dekoder musi odebraé sygnat z telewizora, nalezy wybra¢ ztacze wejsciowe, do ktérego jest podiaczony dekoder, w
opcji ,Dostosowanie reczne” w menu ,Ustawienia w trybie analogowym” (str. 29).

e Zaawansowane systemy pofgczenia telewizor-magnetowid AV Link moga sie okaza¢ niekompatybilne z niektérymi zewnetrznymi
zrodtami.

* Magnetowidu nie mozna podtaczy¢ do dekodera za pomoca kabla typu SCART, gdy w menu ,Wybdr sygnatu” dla opcji ,EXT 2” zostanie
wybrany tryb ,Y/C”.

Sterowanie urzadzeniami ze ztgczem SCART przy uzyciu interfejsu AV
Link

Telewizor ten posiada cztery typowe funkcje AV Link, pozwalajace na bezproblemowe potaczenie pomigdzy telewizorem
a innymi urzadzeniami audiowizualnymi.

Odtwarzanie za pomoca Gdy telewizor jest w trybie gotowosci, automatycznie sie wigcza i wy$wietla obraz ze Zrodta
jednego przycisku audiowizualnego (np. magnetowid, odtwarzacz/nagrywarka DVD).

Gdy telewizor przechodzi w tryb gotowosci, podtaczone do niego urzgdzenia audiowizualne (np.

Tryb gotowosei telewizora magnetowid, odtwarzacz/nagrywarka DVD) réwniez przechodza w tryb gotowosci.

Jezeli pilot zdalnego sterowania podtaczonego magnetowidu ma przycisk WYSIWYR, mozna

WYSIWYR automatycznie rozpocza¢ nagrywanie, naciskajac przycisk WYSIWYR.

Mozliwo$¢ automatycznego przekazywania informacji na temat ustawionych kanatéw z tunera telewizora

Wysylanie ustawien do tunera podtaczonego sprzetu audiowizualnego (np. magnetowid) przez ztacze EXT 2.

UWAGA

e Szczegdtowe informacije znajdujg sie w instrukcji obstugi urzadzenia zewnetrznego.

* Funkcja AV Link dziata tylko wtedy, gdy sprzet audiowizualny jest podtaczony do ztacza EXT 2 za pomoca w pefni okablowanego
przewodu SCART.

e Korzystanie z funkcji AV Link jest moZzliwe tylko w przypadku, kiedy telewizor przeszedt catg procedurg automatycznej instalacji z
podtaczonym sprzetem audiowizualnym (wiecej informacji w czeéci Pierwsza instalacja automatyczna na str. 9).
Dostepnos¢ funkcji AV Link zalezy od rodzaju wykorzystywanego sprzetu audiowizualnego. W zaleznosci od producenta i typu
wykorzystywanego sprzetu opisane funkcje moga by¢ catkowicie lub czesciowo niedostepne.

* Gdy telewizor odbiera zakodowany sygnat DTV, funkcja WYSIWYR moze nie dziatac.

o Jesli sygnat odbierany przez telewizor zostanie przetaczony na sygnat zakodowany podczas nagrywania z funkcja WYSIWYR, obrazy
Zzarejestrowane przez urzadzenie zewnetrzne beda czarne.

@D-17



Podiagczanie urzadzen zewnetrznych

Potaczenie sygnatu
komponentowego

©@0
v B

o

7@

Przyktadowe urzadzenia, ktére mozna
podiaczyé

@ Magnetowid

@ Odtwarzacz/nagrywarka DVD

Po podtgczeniu odtwarzacza/nagrywarki DVD lub innego

urzadzenia przy uzyciu ztagcza EXT 3 mozna uzyskac
doskonata reprodukcje koloréw i wysoka jakosé obrazu.

Y@
& ®© %7@
& @

AUIIBIO @ e
" ©

(C

) (Cr)
AUDIO | COMPONENT

O Kabel
komponentowego
sygnatu wideo

© Kabel audio

® Potgczenie VIDEO

Przyktadowe urzadzenia, ktére mozna
podtaczyé

@ Magnetowid

@ Odtwarzacz/nagrywarka DVD

@ Konsola do gier

@ Kamera

Do podtaczenia konsoli do gier, kamery, odtwarzacza/
nagrywarki DVD lub innego urzadzenia mozna uzy¢
ztgcza EXT 9.

VIDEO

10

|

/‘\UDIO

{O)
AUDIO OUT | VIDEO OUT

@ Kabel AV

@D-18

Potaczenia audio

Pofaczenie gtosnik/wzmacniacz
Potacz wzmachiacz z gtosnikami zewnetrznymi w sposéb
przedstawiony ponizej.

@ Podigczenie wzmacniacza przy
uzyciu cyfrowych/analogowych
wejsé audio

@t
O] F|‘

|

AUDIO

=

R L
AUX1 IN

(8] Optyczny kabel audio (do cyfrowego wejscia
audio)
© Kabel audio (do analogowego wejsécia audio)

(" Po podtgczeniu

Ustawienie Cyfrowe wyjs$cie audio

Po podtgczeniu w pokazany sposéb wzmacniacza
przy uzyciu cyfrowego wejscia audio i gtosnikow
zewnetrznych nalezy ustawi¢ format wyjsciowy
audio na zgodny z ogladanym programem lub
podtaczonym urzadzeniem.

Wybierz kolejno pozycje ,MENU” >
,Opcja” > ,,Cyfrowe wyjscie audio” > tu
wybierz opcje ,PCM” lub ,,Dolby Digital”.

UWAGA

* Po ustawieniu opciji ,Dolby Digital” dzwigk Dolby Digital
jest odtwarzany, gdy odbierane sg formaty audio Dolby
Digital lub Dolby Digital Plus. Po wybraniu opcji ,PCM”
dzwigk PCM jest odtwarzany niezaleznie od odbieranych
formatéw audio.



AQUOS LINK

Sterowanie urzadzeniami HDMI za pomocg interfejsu AQUOS LINK

@ Czym jest interfejs AQUOS LINK?

Funkcja AQUOS LINK, korzystajgca z protokotu HDMI CEC, umozliwia interaktywnag

obstuge urzadzen kompatybilnych z systemem (np. wzmacniacza AV, odtwarzacza/

nagrywarki DVD, odtwarzacza/nagrywarki Blu-ray) za pomoca jednego pilota

zdalnego sterowania.

UWAGA

* System gtosnikéw AQUOS AUDIO i urzadzenie nagrywajace AQUOS zgodne z systemem
AQUOS LINK znajda sie w sprzedazy po wprowadzeniu na rynek tego telewizora.

@ Mozliwosci interfejsu AQUOS LINK

v/ Nagrywanie za pomoca jednego przycisku (tylko
tryb DTV)

Nie musisz szukac¢ pilota zdalnego sterowania do urzadzenia nagrywajacego.
Nacisnij przycisk REC @ lub REC STOP [l pod Klapka pilota, aby rozpoczac/
zatrzyma¢ nagrywanie programu z telewizji na nagrywarce.

v Odtwarzanie za pomoca jednego przycisku

Gdy telewizor jest w trybie gotowosci, automatycznie wiaczy sie i wyswietli obraz ze
Zrédta HDMIL

v/ Jeden pilot zdalnego sterowania do obstugi
wszystkich urzadzen

Interfejs AQUOS LINK automatycznie rozpoznaje podtaczone urzadzenie HDMI,
ktore, podobnie jak telewizor, mozna obstugiwac tak, jakby korzystato sie z
uniwersalnego pilota zdalnego sterowania.

REV  PLAY FWD
. L . [ENONC)
v Obstuga listy tytutow urzadzenia zewnetrzneg g e T
Poza wyswietlaniem przegladu timera telewizora (str. 14) mozna takze wyswietli¢
menu gtéwne odtwarzacza zewngtrznego lub listg tytutow odtwarzacza AQUOS
BD/urzadzenia nagrywajacego AQUOS przy zatozeniu, ze urzadzenie obstuguje
protokét AQUOS LINK.

v’ Sterowanie kilkoma urzadzeniami HDMI

Mozna wybrag, ktére urzadzenie HDMI ma by¢ obstugiwane za pomoca przycisku
OPTION.

UWAGA

* Gdy uzywane jest urzadzenie AQUOS LINK, nalezy stosowac jedynie certyfikowane kable
HDMI.

* Pilota zdalnego sterowania nalezy kierowa¢ w strone telewizora, nie za$ w strong podtaczonego
urzadzenia HDMI.

* W zaleznosci od uzytego kabla HDMI moga wystapi¢ zaktdcenia sygnatu wideo. Uzywaj tylko
certyfikowanych kabli HDMI.

* Do opisywanego systemu mozna podtaczy¢ maksymalnie trzy urzadzenia nagrywajagce HDMI,
jeden wzmacniacz AV i dwa odtwarzacze.

* Wykonywane operacje dotycza urzadzenia HDMI wybranego jako biezace Zrédio sygnatu
zewnetrznego. Jesli urzadzenie nie dziata, wigcz je i wybierz odpowiednie zrédio sygnatu za
pomoca przycisku -&).

* Po podtaczeniu/odtaczeniu kabli HDMI lub zmianie ich konfiguraciji nalezy wiaczy¢ wszystkie
podtaczone za ich pomoca urzadzenia HDMI przed wigczeniem telewizora. Nalezy sie upewnic,
ze sygnaly wideo i audio sg prawidtowo generowane, wybierajac ztacza ,HDMI 17, ,HDMI 2”,
,HDMI 3" lub ,HDMI 4” z menu ,ZRODEO SYGNALU”.

Potaczenie AQUOS LINK

Najpierw podigcz system gtosnikéw AQUOS AUDIO lub odtwarzacz AQUOS BD/urzadzenie nagrywajace AQUOS, obstugujace protokét HDMI CEC.
UWAGA

®  Szczegotowe informacje znajduja sie w instrukeji obsiugi podigczanego urzadzenia.

* Po odigczeniu kabli lub zmianie schematu potgczenia wigcz zasilanie telewizora po wigczeniu zasilania wszystkich odpowiednich urzadzen. Zmien zewnetrzne Zrédio
sygnalu, naciskajac przycisk -&), a nastepnie wybierz odpowiednie Zrodio zewnetrzne i sprawdz jakos¢ obrazu oraz dzwigku.

* Kable przedstawione na ponizszym rysunku sg dostepne w sprzedazy.
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AQUOS LINK

Podtaczanie odtwarzacza AQUOS BD/urzadzenia Podtaczanie samego
nagrywajacego AQUOS przez system gltosnikow odtwarzacza AQUOS BD/
AQUOS AUDIO urzadzenia nagrywajacego
AQUOS
© [m < > (Ile

HDom HOMI 3 ul®

-
t -
c™

ul

/N o " /N
=———) >
oCc=—0
Odtwarzacz AQUOS BD/ System glosnikéw AQUOS AUDIO Odtwarzacz AQUOS BD/urzadzenie
urzgdzenie nagrywajace AQUOS nagrywajace AQUOS
O Certyfikowany kabel HDMI @ Optyczny kabel audio
Konfiguracja AQUOS LINK
Podstawowa obstuga Wybér przycisku kanatu
Wybierz kolejno pozycje ,MENU” > ,Opcja” > Funkcja ta umozliwia wybranie kanatu podigczonego
Konfiguracja AQUOS LINK” > wybierz menu urzadzenia HDMI przy uzyciu pilota zdalnego sterowania

ktére chcesz skonfigurowacé. telewizora.

1 Nacisnij przycisk A/V, aby wybraé zrodto

Reg. AQUOS LINK sygnatu podfaczonego urzadzenia HDMI,
ktérym chcesz sterowaé za pomocg pilota
Ustaw w pozycji ,Wt.” w celu wigczenia funkcji HDMI zdalnego sterowania telewizora, a nastepnie
CEC. nacisnij przycisk OK.
) 2 Nacisnij przycisk «/», aby wybra¢ pozycje
Wigczanie automatyczne WL, a nastepnie naciénij przycisk OK.

Jesli ta opcja jest aktywna, dostepna jest rowniez

funkcja Odtwarzanie za pomoca jednego przycisku. Gdy Korzystanie z informacii o rodzaju

telewizor jest w trybie czuwania, automatycznie wigcza RIOCIAMY
sie i wyswietla obraz ze zrddta HDMI. . o .
Ta funkcja umozliwia automatyczne przetaczenie na
UWAGA odpowiedni tryb dzwieku w zaleznosci od informagii
e Fabrycznie ustawiona warto$¢ domysina dla tej opciji to ,Wyt.”. o rodzaju programu, przesytanych razem z transmisja
cyfrowa.

Wybér urzadzenia nagrywajacego

W tym miejscu mozna wybra¢ urzadzenie nagrywajace

sposrod kilku podtaczonych urzadzen nagrywajacych.

UWAGA

o Jesli system gtosnikow AQUOS AUDIO zostat podtaczony
pomiedzy telewizorem a urzadzeniem nagrywajacym AQUOS,

oznaczenie zrédta zewnetrznego ulegnie zmianie (np. z ,HDMI
1" na ,HDMI 1 (Sub)”).

@D-20



AQUOS LINK

Obstuga urzadzenia AQUOS LINK

Interfejs AQUOS LINK umozliwia obstugiwanie jednym
pilotem zdalnego sterowania urzadzen podtgczonych za
pomoca ztaczy HDMI.

1 Otworz klapke pilota zdalnego sterowania.

2 Naci$nij przycisk PLAY P, aby rozpoczaé
odtwarzanie tytutu.
e W prawej kolumnie w sekcji Menu gtéwne/Lista
tytutéw znajduja sie informacje na temat odtwarzania
z wykorzystaniem listy tytutéw odtwarzacza AQUOS
BD/urzadzenia nagrywajacego AQUOS.
3 Nacisnij przycisk FWD pp, aby przewingé w
przdd.
Nacisnij przycisk REV {4, aby przewina¢ do
tytu.
Nacisnij przycisk STOP [, aby przerwac
odtwarzanie.
Naciénij przycisk () |, aby witaczy¢ lub wytaczyé
urzadzenie podtaczone przez ztacze HDMI.

Menu AQUOS LINK

Pozycja ,Menu AQUOS LINK” umozliwia wprowadzanie
ustawien dzwieku lub urzadzen zewnetrznych itp.

@ Wyswietlanie pozyciji ,Menu AQUOS
LINK”

Otworz klapke pilota, a nastepnie nacisnij
przycisk OPTION.

Przez AQUOS AUDIO SP

Mozna wybra¢ opcje przekazywania dzwigku z telewizora
tylko przez system gtosnikéw AQUOS AUDIO.

Naci$nij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje

,Przez AQUOS AUDIO SP”, a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

e Dzwiek z gtodnika telewizora i gniazda stuchawkowego
jest wyciszany, a styszalny jest tylko dzwiek z systemu
gtosnikow AQUOS AUDIO.

Przez AQUOS SP

Mozna wybra¢ opcje odstuchiwania dzwigku z telewizora

tylko przez system gtosnikéw AQUOS telewizora.
Nacisénij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje
»Przez AQUOS SP”, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Zmiana trybu dzwieku

Mozna recznie zmieni¢ tryb odtwarzania dzwigku w

systemie gtosnikéw AQUOS AUDIO.

1 Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ opcje
»Zmiana trybu dzwieku”.

2 Tryb odtwarzania dzwigku zmienia sie za
kazdym razem, gdy naci$niesz przycisk OK.

* Szczegdtowe informacie znajduja sie w instrukcji obstugi
systemu gtosnikow AQUOS AUDIO.

Menu instalacji

Menu urzadzenia zewnetrznego zgodnego z HDMI CEC mozna
wywota¢ (odtwarzacz, nagrywarka, dekoder itp.) przy uzyciu
funkeji ,Menu instalacji”.

Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje ,Menu
instalacji”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

UWAGA

"Jesli podiaczone urzadzenie nie ma tej funkcji lub znajduje sie w
stanie, w ktérym wyswietlenie menu nie jest mozliwe (nagrywanie,
przechodzenie do trybu gotowosci itp.), funkcja ta moze nie by¢
dostepna.”

Menu gtéwne/Lista tytutéw

W tej sekcji wyjasniono, jak odtwarzaé tytut z odtwarzacza
AQUOS BD/urzgdzenia nagrywajacego AQUOS.

1

Nacisnij przycisk A /¥, aby wybra¢ pozycje
»Menu gtéwne/Lista tytutow”, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

e Podigczone urzadzenie nagrywajace wiaczy sie, a telewizor
automatycznie wybierze odpowiednie zewnegtrzne Zrédto
sygnalu wejsciowego.

¢ Pojawi sie lista tytutdw pochodzaca z podigczonego
odtwarzacza AQUOS BD/urzadzenia nagrywajgcego AQUOS.

Wybierz tytut przyciskiem A/V/</», a nastepnie

nacisnij przycisk PLAY p.

Zmiana nosnika

Jesli nagrywarka obstuguije rézne typy nosnikdw, tutaj mozna
wybraé jeden z nich.

1

Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje
»Zmiana no$nika”, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Wybierz odpowiedni no$nik, np. nagrywarke DVD
lub HDD. Typ no$nika zmieni si¢ za kazdym razem,
gdy naci$niesz przycisk OK.

Wybér modelu

Jesli podtaczono szeregowo kilka urzadzen HDMI, mozna
okresli¢, ktére urzadzenie ma byé obstugiwane.

Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje
,Wyboér modelu”, a nastgpnie nacisnij przycisk OK.
Typ urzadzenia HDMI zmieni sie za kazdym razem,
gdy naciéniesz przycisk OK.

EPG urzadzenia nagrywajgcego

Uzywajac pilota zdalnego sterowania telewizora, mozna
wywota¢ ekran EPG nagrywarki zgodnej z protokotem CEC
oraz ustawi¢ czas nagrywania.

1

Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje ,EPG

urzadzenia nagrywajacego”, a nastepnie nacisnij

przycisk OK.

e Zostanie przefagczone zewnetrzne zrédto sygnatu wejsciowego
i zostanie wyswietlony interfejs EPG nagrywarki.

Wybierz program do nagrywania.
e Szczegdtowe informacie znajduja sie w instrukcji obstugi
nagrywarki.
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Obstuga menu

Czym jest MENU?

* Aby wprowadzi¢ ustawienia telewizora, nalezy wyswietli¢ menu OSD. Menu OSD dla ustawien nosi nazwe ,MENU”.
* ,MENU” umozliwia wprowadzanie réznych ustawien i zmiang opgiji.

Podstawowa obstuga

(1)

Wyswietlenie ekranu
MENU

Wyboér pozycji

Nacisnij przycisk A/V/</», aby

wybra¢/dostosowac¢ zadane menu i

wyswietlié ekran ,MENU" wybra¢ zadane ustawienie danej opciji,
e ! . a nastepnie nacisnij przycisk OK.

i€® Whbudowana technologia LCFONT Naciénij przycisk ©, aby powrécié do

¢ g poprzedniej strony , MENU”.

DYNAMICZNY Wybér MENU

oPC
Podswietlanie [+14] -16 E—
Kontrast [+30] © -
Jasnost

Nacisnij przycisk MENU, aby

Kolor

Barwa

Ostros¢
Zaawansowane

Reset

Kontrola obrazu ECO
Oszozedzanie energii

\Wyl. przy braku sygnatu [Wylgcz]

Wyl przy bezczynnosci [Wylacz]
Wyboér opciji

Zamkniecie ekranu
MENU

Operacja spowoduje zamknigcie ekranu
,MENU?”, jesli przycisk END zostanie

naci$niety przed jej zakonczeniem.

LCFONT Produkt ten wyposazono w technologie LC Font, ktéra zostata opracowana przez firme SHARP Corporation w celu wyraznego |

HCE x " >
wyswietlania czytelnych znakéw na ekranach LCD.

UWAGA

* Opcje ,MENU" réznig sie w wybranych trybach wejscia, ale procedury operacyjne sa takie same.
e Symbol © oznacza pozycje, ktdrych z réznych przyczyn nie mozna wybrac.

e Ekran ,MENU" zniknie, jesli w ciggu kilku sekund nie zostanie wykonana zadna czynnos¢.

Obstuga bez pilota zdalnego sterowania

Ta funkcja jest przydatna, gdy nie ma w poblizu pilota zdalnego sterowania.

1 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ ekran ,MENU”.

2  Naciskaj przyciski P/\/\/ zamiast przyciskow A/V lub _~]+/— zamiast R
przyciskéw <¢/p, aby wybra¢ pozycje. - ‘@

3 Naciénij przycisk -5, aby wprowadzi¢ ustawienie.

N\

Informacje o wyswietlaniu podpowiedzi

W dolnej czeéci ekranu wyséwietlane sa podpowiedzi czynnoéci, jakie
mozna wykona¢ w menu OSD. <> Wybierz @€3: Enter  @B: Cofnij @&D: Koniec
* Przedstawiony powyzej pasek wyswietla podpowiedzi operacji, jakie mozna

wykona¢ przy uzyciu pilota zdalnego sterowania. Zawarto$¢ paska zmienia sie w

zaleznoéci od wybranego ekranu ustawiert menu.

@D- 22




Ustawianie podstawowe

Ustawienia obraz

DYNAMICZNY
OPC
Pods$wietlanie

Kontrast
Jasno$cé
Kolor
Barwa
Ostro$¢

[+14] -16
[+30]

[0]

[0]

[0]

Zaawansowane

Reset

Automatycznie dostosowuje jasnos¢ ekranu.

Pozycja
Wyt Jasnos¢ jest dopasowana do wartosci
v ustawionej w pozycji ,Podswietlanie”.
Wt Automatyczna regulacja.
Wi.:Ekran Wysywetla na ekranie fefgkt OPC w
czasie dopasowywania jasnosci ekranu.

UWAGA
* Ustawienie pozycji ,Wt.” powoduije, ze telewizor analizuje

$wiatto otoczenia i automatycznie dostosowuije jasnosé
podswietlenia. Nalezy sie upewni¢, ze zaden przedmiot nie
przystania czujnika OPC, poniewaz mogtoby to mie¢ negatywny
wplyw na rozpoznawanie $wiatta otoczenia.

Regulacja obrazu

Przedstawione ponizej ustawienia regulacji obrazu

pozwalajg dostosowaé obraz do preferencji uzytkownika.

Pozycje regulacji

Ten telewizor obstuguje rézne zaawansowane funkcje
optymalizagcji jakosci obrazu.

C.M.S.-Odcien

C.M.S.-Nasycenie
C.M.S.-Wartos¢
Temp. koloréw
100 Hz

Tryb filmu
Aktywny kontrast
Regulacja gamma
DNR

3D-Y/C
Monochromatyczne
Zakres OPC

C.M.S.-Odcien

Funkcja ta umozliwia regulacje odcienia wybranego
koloru przy uzyciu szesciokolorowego systemu regulacji.

C.M.S.-Nasycenie
Funkcja ta umozliwia zwiekszenie lub zmniejszenie
nasycenia wybranego koloru przy uzyciu

szesciokolorowego systemu regulacji.

C.M.S.-Wartos¢

Funkcja ta umoZzliwia regulacje jasnosci wybranego
koloru przy uzyciu szesciokolorowego systemu regulacii.

Temp. koloréw

Ustaw temperature kolorow tak, aby otrzymac jak
najlepszy biaty obraz.

Pozycja

Wysoka Bialy z niebieskawym odcieniem.

Odcien posredni migdzy ,Wysoka” i

Srednio wysoka Srednia’.

Pozycje do
wyboru <« (Kursor) » (Kursor)

Podswietlanie Przydiemnienie Rozjasnienie ekranu
ekranu

Kontrast Zmniejszenie Zwigkszanie
kontrastu kontrastu

Jasnosé Zmnlgjsgenle Zwigkszanie jasnosci
jasnosci
Zmniejszenie Zwiekszenie

Kolor intensywnosci intensywnosci
koloréw koloréw

B Odcienie skory staja | Odcienie skory staja

arwa . o

sig purpurowe sie zielonkawe

Ostrosé Zmniejszenie ostrosci | Zwigkszanie ostrosci

Srednia Odcien naturainy.

Odcien posredni miedzy ,Srednia” i

Srednio niska Niska’.

Niska Biaty z czerwonawym odcieniem.

Wzmoc. R/G/B . o ,
Regulacja balansu bieli przez zmiang

(NIS), Wzmoc. wartosci kazdego elementu

R/G/B (WYS) 9 :
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Ustawianie podstawowe

100 Hz

Dzigki technologii , 100 Hz” mozna usuwa¢ rozmycie
spowodowane ruchem w wysokiej jakosci obrazach
cyfrowych.

UWAGA
e Efekt ten jest lepszy w przypadku szybko zmieniajacych sig obrazow.
e Korzystanie z technologii , 100 Hz” nie jest mozliwe w nastepujacych
przypadkach.
1) Odbierany jest sygnat z komputera PC.
2) Wyswietlane jest menu OSD.
3) Wigczono funkcje teletekstu.
e Jedli obrazy sg zamazane, ustaw opcje , 100 Hz" na ,\Wyt.”.

Tryb filmu

Automatycznie wykrywa zrédto bedace filmem (pierwotnie
zakodowane jako 24 lub 25 klatek na sekunde, w zaleznosci
od czestotliwosci odchylania pionowego), analizuie je,

a nastepnie odtwarza kazdg klatke w trybie wysokiej

jakosci (,Zaawansow. (wysokie)”, ,Zaawansow. (niskie)”,
»Standardowo”, ,Wyt.”).

Aktywny kontrast

Automatycznie dostosowuje kontrast obrazu w zaleznosci od
sceny.

Regulacja gamma

Wybér réznicy odcieni jasnych i ciemnych miejsc obrazu
zgodnie z typem ogladanego programu od warto$ci
maksymalnej + 2 do wartosci minimalnej — 2.

DNR

,DNR” zapewnia czystszy obraz (,Wyt.”, ,Wysoka”, ,Srednia”,
,Niska”, ,AUTOM.").
UWAGA

* Funkcja ta moze nie by¢ dostepna w zaleznosci od typu sygnatu
wejéciowego.

3D-Y/C
Dzigki wykrywaniu zmian w obrazie zapewnia obraz wysokiej

jakosci z minimalnym rozmyciem punktéw i naktadaniem sie
koloréw.

Pozycja
Standardowa Normalna regulacja.
Szybkie Ustawia optymglnq ]akO.SC w przypadku
szybko poruszajgcych sie obrazow.
Ustawia optymalng jako$¢ w przypadku
Wolne . ) "
wolno poruszajgcych sig obrazéw.
UWAGA

e W zaleznosci od typu sygnatu wejsciowego lub przy zaktocowym
sygnale wejsciowym funkcja ,3D-Y/C” moze nie dziafa¢.

* Funkcja ,3D-Y/C" ma jeszcze wigkszy wplyw na ztozony sygnat
wideo (CVBS).

Monochromatyczne

Do ogladania obrazu wideo w czerni i bieli.
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Zakres OPC

Zakres poziomu jasno$ci automatycznego
dostosowywania przez czujnik OPC mozna ustawi¢
zgodnie z wiasnymi preferencjami. Dostosowywanie
czujnika OPC mozna ustawi¢ w zakresie od + 16
(maksimum) do — 16 (minimum).

UWAGA

¢ Tafunkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy dla ustawienia ,OPC”
wybrano wartos¢ ,Wt.” lub ,Wt.:Ekran”.

e Wartos¢ ustawienia maksymalnego nie moze by¢ mniejsza niz
ustawienie minimalne.

* Warto$¢ ustawienia minimalnego nie moze by¢ wieksza niz
ustawienie maksymalne.

e Wartosci ustawienia maksymalnego i minimalnego nie moga
by¢ takie same.

e W zaleznosci od jasnosci $wiatta otoczenia czujnik OPC moze
nie dziata¢, jesli zakres dostosowania jest maty.

TRYB AV

,TRYB AV” zapewnia wybor kilku opcji ogladania w celu
jak najlepszego dostosowania srodowiska systemu, ktére
moze rézni¢ sie w zaleznosci od czynnikow, takich jak
o$wietlenie pomieszczenia, typ ogladanego programu i
typ wejécia obrazu z urzadzenia zewnetrznego.

1 Naci$nij przycisk AV MODE.

2  Przy kazdorazowym naciénieciu przycisku
AV MODE tryb jest zmieniany.
¢ Mozna takze przetgczy¢ tryb na ekran menu ,Obraz” i
L,Dzwiek”, naciskajac przycisk AV MODE.

Pozycja
STANDARDOWY Aby _uzyskac _bardzo wyrazny obrgz w
pomieszczeniu o normalnej jasnosci.
FILM Aby oglada¢ film w ciemnym pokoju.
GRA Do grania w gry.
PC* Dla komputera PC.
. Umozliwia dostosowanie ustawien
UZYTKOWNIK wedfug potrzeb. Mozna ustawic tryb dla
kazdego zrédta sygnatu.
Aby uzyskac¢ wyrazny obraz z wysokim
DYNAMICZNY kontrastem do programéw sportowych
(ustalony) (nie mozna zmienia¢ ustawien ,Obraz”
i ,Dzwiek”).
DYNAMICZNY Aby uzyskac wyrazny opraz z wysokim
kontrastem do programoéw sportowych.
Telewizor automatycznie ustawia
AUTOM. odpovyledplg pozycie mgnu ,,TRYB A\/ ‘
w zaleznosci od warunkow o$wietlenia i
typu ogladanego programu.
UWAGA

e Pozycja oznaczona symbolem * jest dostepna jedynie po
wybraniu ztacza ,HDMI 17, ,HDMI 2”, ,HDMI 3", ,HDMI 4” lub
LJEXT 4" z menu ,ZRODEO SYGNAEU'.

e Po wybraniu opcji ,AUTOM." niektdre polecenia z menu , TRYB
AV” mog' nie byae ustawione automatycznie.



Ustawianie podstawowe

Ustawienia dzwieku

DYNAMICZNY

Wysokie )]
Niskie [0]

-15  som—— +15
-15  —— +15

Balans [0] L30 s’ mmmmm P30

Efekt surround
Dodatkowe podbicie tonéw niskich
Reset

0 Regulacja dzwieku

[Wyt]

Jakos¢ dzwigku moze by¢ dostosowywana do wymagan

uzytkownika za pomocg nastepujacych ustawien.

Wzmocnienie dialogéw

Jakosé

Ta funkcja umozliwia podkreslenie gltosu lektora w
stosunku do szumu ta i zapewnia jego wyzszg czystos¢.

Przekazywanie tylko dzwieku

j Tylko dzwiek

Podczas stuchania muzyki z programu muzycznego
mozna wylgczy¢ telewizor i cieszy¢ sie wytgcznie
dzwiekiem.

Pozycje do
wyboru <« (Kursor) » (Kursor)

. Obniza poziom Podnosi poziom
Wysokie tonéw wysokich tonéw wysokich
Niskie Obqiia poz_iom Poqnosi_ pqziom

tondw niskich tondw niskich
Balans Scisza prawy glosnik | Scisza lewy glosnik

0 Efekt surround

Ta funkcja pozwala cieszy¢ sie realistycznym, zywym
dzwigkiem.

Dodatkowe podhicie tondw niskich

Ta funkcja pozwala cieszy¢ sie dzwigkiem z dodatkowym
podbiciem tondéw niskich.

Automatyczna regulacja
gtosnosci

j Aut. sita gtosu

Zdarza sie niekiedy, ze rézne zrodta dzwieku nie maja
tego samego poziomu gtosnosci, np. przy przejsciu z
filmu do reklam. Funkcja ta rozwigzuje ten problem i
wyréwnuje poziomy gto$nosci.

Pozycja
Odtwarzany jest dZzwiek z obrazem na
Wyt N
ekranie.
Wi Odtwarzany jest dzwiek bez obrazu na
) ekranie.

Ustawianie wejscia audio

j Wybér dzwieku PC

W przypadku korzystania ze ztagcza EXT 4 lub HDMI 2
nalezy wybrac, ktore zlacze uzywa wtyczki typu jack
AUDIO (R/L) jako analogowego wejscia audio.

Pozycja

W przypadku podtaczania urzadzen

(w tym komputera) za pomoca kabla
DVI/HDMI do ztgcza HDMI 2 i odbierania
analogowych sygnatéw audio z wtyczki
typu jack AUDIO (R/L).

HDMI 2

W przypadku podtaczania komputera do
ztacza EXT 4 i odbierania analogowych
sygnatéw audio z wtyczki typu jack
AUDIO (RL).

EXT 4 (RGB)

UWAGA

¢ Opcje ,EXT 4 (RGB)” nalezy wybra¢ w przypadku podigczania
urzadzen (w tym komputera) za pomoca certyfikowanego kabla
HDMI do ztacza HDMI 2. Po ustawieniu opcji ,HDMI 2" nie
bedzie odtwarzany zaden dzwigk.
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Ustawianie podstawowe

Kontrola obrazu ECO [Wt]
[ @ Standardowo]
[Wytacz]
[Wytacz]

Oszczedzanie energii
Wyt. przy braku sygnatu
Wyt. przy bezczynnosci
Uspienie

Kontrola obrazu ECO

Funkcja ta automatycznie wykrywa zrédto obrazu i
zmniejsza pobdr mocy, zachowujac niezmieniong jasnosé
obrazu.

UWAGA

e Funkcja ta nie dziata, gdy dla ustawienia , TRYB AV” wybrana
jest opcja ,DYNAMICZNY (ustalony)” lub ,AUTOM.”.

¢ Funkcja ta nie dziata, jesli dla ustawienia ,Oszczedzanie energii”
wybrano opcje ,Standardowo” lub ,Zaawansowane”.

Oszczedzanie energii

Funkcja ta umoZliwia redukcje jasnosci podswietlenia

w celu zmniejszenia zuzycia energii i zwigkszenia
zywotnosci podéwietlenia zgodnie z opisem w ponizszej
tabeli.

Pozycja
Standardowa Zmniejsza jasnos¢ podswietlenia.
Zmniejsza jasno$¢ podséwietlenia
Zaawansowane w stopniu wiekszym niz opcja

LStandardowo”.

Jasno$¢ podéwietlenia ma takg sama
Wyt warto$¢ co w przypadku ustawien w

wybranej pozycji , TRYB AV”.

UWAGA

e Funkcja ta nie dziata, gdy dla ustawienia ,TRYB AV” wybrana
jest opcja ,DYNAMICZNY (ustalony)”.

@ Ikony stanu ustawienia
»Oszczedzanie energii”

Ikona Opis

[ Dla ustawienia ,Oszczedzanie energii” wybrano
- opcje ,Standardowa”.

?7 Dla ustawienia ,Oszczedzanie energii” wybrano
W

e opcje ,Zaawansowane”.

Jesli dla ustawienia ,Oszczedzanie energii” wybrana jest
opcja ,Standardowo” lub ,Zaawansowane”, ikony stanu
ustawienia ,Oszczedzanie energii” wyswietlane sg w
menu ,,Obraz” i oknach informacji o kanale, jak to zostato
pokazane w ponizszych przyktadach.
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PRZYKLAD

wo

DYNAMICZNY

@ opPc [Wyt]

Podswietlanie [+14] -16 —'r. +16
Kontrast [+30] 0 s——— +40
W

e Jedli dla pozyciji ,OPC” ustawiona jest opcja ,Wt.” lub ,W.:
Ekran”, ikona stanu ustawienia ,Oszczedzanie energii” jest
wyswietlana po lewej stronie pozycji ,OPC” w menu ,Obraz”.

e Jedli dla pozycji ,OPC” ustawiona jest opcja ,Wyt.”, ikona stanu
ustawienia ,Oszczedzanie energii” jest wyswietlana po lewej
stronie pozycji ,Pod$wietlanie” w menu ,Obraz”.

PRZYKLAD

BBC1
ATV 01+

PAL |
NICAM STEREO
Napisy do filmow: 1/3

Nowe informacje

Wyl przy braku sygnatu

Ustawienie ,Wtacz” spowoduje automatyczne przejscie
telewizora w tryb gotowosci przy braku sygnatu
wejéciowego przez 15 minut.

UWAGA

¢ Nawet po zakoriczeniu programu telewizyjnego funkcja ta moze
nie dziata¢ z powodu zakiécen pochodzacych z innych stacji
telewizyjnych lub innych sygnatéw.

Wyli. przy bezczynnosci

Telewizor przejdzie automatycznie w tryb czuwania przy
braku aktywnosci uzytkownika w ustalonym zakresie
czasu (od ,30 min” do ,3 godz.”).

UWAGA
¢ Na pie¢ minut przed przejsciem telewizora w tryb gotowoséci na
ekranie jest wy$wietlany co minute pozostaly czas.

Uspienie

Pozwala na ustawienie czasu, po uptywie ktérego
telewizor przejdzie automatycznie w tryb gotowosci.

UWAGA

* Wybierz opcje ,Wyt.”, aby wytaczy¢ uépienie.

¢ Odliczanie rozpocznie sig automatycznie po ustawieniu czasu.

¢ Na pie¢ minut przed koricem pozostaly czas jest wyswietlany
co minute.



Ustawianie podstawowe

Ustawienia kanatow

Automatyczna instalacja

m Automatyczna instalacja

Telewizor automatycznie wykrywa i zapisuje wszystkie
ustugi dostepne na danym obszarze. Ta funkcja
umozliwia takze indywidualne wprowadzenie ustawien
kanatow dla trybu cyfrowego i analogowego oraz
ponowng konfiguracje ustawien po wykonaniu pierwszej
instalacji automatycznej.

1 Nacisnij przycisk </, aby wybra¢ pozycje
4Jak”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2 Naciénij przycisk A/V/</», aby wybraé
zadany jezyk, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

UWAGA
Wprowadzenie kodu PIN jest wymagane w przypadku
wykonywania funkcji ,Automatyczna instalacja”. Domys$iny
kod PIN to ,1234". W celu zmiany ustawienia kodu PIN
nalezy odnies¢ sie do sekcji Ustawienia hasta/blokady
rodzicielskiej (str. 30). W celu usunigcia ustawienia kodu PIN
(wprowadzenie kodu PIN nie bedzie juz wymagane) nalezy
odnies¢ sie do sekcji KASOWANIE KODU PIN (str. 41).

e Nie mozna zmieni¢ ustawienia Dom/Magazyn ani ustawienia
kraju w opcji ,Automatyczna instalacja” w menu ,Ustawienia”.
Jezeli chcesz zmieni¢ te ustawienia, ponownie wykonaj
pierwszg instalacjg automatyczng po wybraniu opcji ,Reset” z
menu ,Ustawienia”.

e Biezgce ustawienie kraju jest wyswietlane na ekranie.

3 Nacisénij przycisk A/V, aby wybraé standard
wyszukiwania transmisji, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

@ Wyszukiwanie cyfrowe

Po wybraniu ustugi do wyszukania, pozycja

»,Naziemne” lub ,Kablowe”, nalezy zapoznacé

sie z czgscig Ustawienia transmisji cyfrowej

na str. 9—10.

e Dla pozycji ,Wyszukiwanie cyfrowe” dostgpna jest
funkcja ,Reset”. Funkcja ta umozliwia zresetowanie
wszystkich warto$ci ustawien.

@ Wyszukiwanie analogowe

Telewizor wyszukuije, sortuje i zapisuje
wszystkie znalezione programy telewizyjne.
Wiecej informaciji w czesci Ustawienia
transmisji analogowej na str. 10.

Ustawienia programéw

m Ustawienia programoéw

Ustawienia ustug DTV mozna konfigurowaé recznie lub
automatycznie.

Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ standard
ponownej konfiguracji transmisji, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

UWAGA
Wprowadzenie kodu PIN jest wymagane w przypadku
wykonywania funkcji ,Ustawienia programéw”. Domysiny
kod PIN to ,,1234”. W celu zmiany ustawienia kodu PIN
nalezy odnie$¢ sie do sekcji Ustawienia hasta/blokady
rodzicielskiej (str. 30). W celu usuniecia ustawienia kodu PIN
(wprowadzenie kodu PIN nie bedzie juz wymagane) nalezy
odnies¢ sie do sekcji KASOWANIE KODU PIN (str. 41).

Ustawienia kanatéw cyfrowych

@ Wyszukiwanie dodatkowe

Mozna uzy¢ tego menu do automatycznego dodawania
nowych ustug po wykonaniu funkgiji ,, Wyszukiwanie
cyfrowe” w menu ,Automatyczna instalacja”.

@ Wyszukiwanie reczne

Mozna dodawac¢ nowe ustugi w okre$lonym pasmie
czestothwosm
Woprowadz czestotliwo$é za pomoca przyciskédw numerycznych
. Funkqe ,Wyszukiwanie reczne” mozna wykonywac za pomoca
numeru ustugi tylko w przypadku wybrania jednego z pieciu
krajow skandynawskich w ustawieniu kraju.
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Ustawianie podstawowe

@ Dostosowanie reczne

Mozna skonfigurowa¢ rézne ustawienia dla kazdej ustugi,
uzywajac kolorowych przyciskéw (R/G/B).

Numer Nazwa Zablokuj Pomin kanat ~ Stare LCN
ustugi ushugi

DTV 993 SIT3
DTV 994 SIT2
DTV 995 SIT1

DTV 999 HD Monosco

ECM : Zablokuj S : Pomini kanat

W Sortuj

1 Naciénij przycisk A/V, aby wybra¢ zgdang
ustuge.

2 Naciénij na pilocie zdalnego sterowania
kolorowy przycisk odpowiadajacy elementowi,

ktory chcesz konfigurowac.

e Znak v wskazuje wigczenie danej operaciji. Kazde
nacisnigcie kolorowego przycisku powoduje wiaczenie/
wylgczenie danej operacii.

Przyciski obstugi ,,Dostosowanie reczne”

| Zablokuj | Naciénij przycisk R. |

Gdy ustuga jest zablokowana, przy kazdej probie
skorzystania z niej nalezy poda¢ numer PIN.

[ Pomiri kanat | Nacisnij przycisk G. |

Ustugi ze znakiem ¢ sg pomijane po nacisnieciu
przycisku P/A\/\/ na telewizorze Ilub pilocie
zdalnego sterowania.

| Sortuj | Nacisnij przycisk B.

Mozna sortowaé pozycje ustug.
@ Naciénij przycisk A/ 'V, aby wybrac¢
ustuge, ktorej pozycje chcesz przeniesé,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

DTV 994 SIT2 v

@ Nacisnij przycisk A/ V¥, aby przenies¢
zadang pozycje, a nastepnie nacisnij

przycisk OK.
DTV 994 SIT1 v
DTV 995 SIT2 v

@ Powtarzaj czynnosci z punktéw 112, az
wszystkie zadane pozycje ustug zostang
posortowane.
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Ustawienia kanatéw telewizji kablowej

@ Wyszukiwanie dodatkowe

Mozna uzy¢ tego menu do automatycznego dodawania
nowych ustug po wykonaniu funkgji ,Wyszukiwanie
cyfrowe” w menu ,Automatyczna instalacja”. Nalezy
wykonaé czynnosci z punktéw od 1) do @ z czesci
Wyszukiwanie transmisji kablowych na str. 10.

@ Wyszukiwanie reczne
Mozna dodawac¢ nowe ustugi w okreslonym pasmie
czestotliwosci. Po ustawieniu pozycji ponizszego ekranu
telewizor rozpocznie wyszukiwanie.
¢ |nformacje na temat pozycji menu mozna znalez¢ w
tabeli w prawej kolumnie na str. 10.

Czestotliwosé [47.0]
Modulacj
odul at",]la QAM [64] 47.0 MHz
Szybkos¢ symbolu [6900]
Rozpoczecie wyszuk.

@ Dostosowanie reczne

Funkcja ta jest taka sama jak funkcja ,,Ustawienia
kanatow cyfrowych”. Wiecej informacji mozna znalez¢
w czeéci ,Dostosowanie reczne” w sekcji ,Ustawienia
kanatéw cyfrowych”.

¢ Ponownie skonfigurowaé mozna tylko ustawienia
,Dostosowanie reczne”.

e Ustawienie ,Zablokuj” mozna wprowadzi¢ tylko w pozyciji
,Dostosowanie reczne”.



Ustawianie podstawowe

Ustawienia w trybie analogowym

Ustawienia analogowych kanatéw telewizyjnych mozna
konfigurowac recznie lub automatycznie.

@ Wyszukiwanie dodatkowe

Mozna uzy¢ tego menu do automatycznego dodawania

nowych ustug po wykonaniu funkgji ,Wyszukiwanie

analogowe” w menu ,Automatyczna instalacja”.

* Wyszukiwanie kanaléw mozna rozpocza¢ po wybraniu systemu
kolorow i dzwieku.

@ Dostosowanie reczne

Uzyj tego menu do recznego ustawiania analogowych
kanatow telewizyjnych.

Po wybraniu opcji ,Jak” na ekranie nacisnij
przycisk A/V/</», aby wybra¢ kanat,
ktéry ma by¢ ustawiony, a nastepnie naciénij
przycisk OK.

Dostr.

Pozwala na ustawienie zgdanej wartosci czestotliwosci.

UWAGA

* Wynik dostrajania mozna sprawdza¢ na biezaco, obserwujac
obraz w tle.

* Zamiast ustawiania czestotliwosci za pomoca przyciskow
«4/», mozna wprowadzi¢ bezposrednio numer czestotliwosci
kanatu za pomoca przyciskéw numerycznych 0—9.

PRZYKLAD
* 179,25 MHz: Naciénij przycisk 1 >7 >9>2 > 5,
e 49,25 MHz: Nacisnij przycisk 4 >9 > 2 > 5 > OK.

Syst. koloréw

Wybierz optymalny system koloru do odbioru (,AUTOM.”,
LPAL”, ,SECAM").

Syst. dzwieku

Wybierz optymalne systemy dzwigku (systemy
nadawania) do odbioru (,B/G”, ,D/K”, ,I”, ,L/L7).

Nazwa

Kiedy kanat telewizyjny wysyta swojg nazwe sieciows,
L#Automatyczna instalacja” rozpoznaje te informacje i
ustawia nazwe kanatu. Nazwy kanatéw mozna jednak
zmienia¢ indywidualnie.

1 Nacisnij przycisk A/V/</», aby wybraé
kazdy znak nowej nazwy kanatu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

2  Nalezy powtarzaé¢ czynnosci z punktu 1
(powyzej), az pojawi si¢ zadana nazwa.

UWAGA

e Nazwa moze sktada¢ sig maksymalnie z pieciu znakow.

e Jezeli nazwa kanatu ma mniej niz pie¢ znakéw, wybierz opcje

L,KONIEC", aby ustawi¢ nazwe kanatu.

Pomin

Kanaty z ustawiong na ,Wt.” opcja ,Pomin” sa pomijane
przy naciskaniu przyciskow P /A /\/ nawet podczas
ogladania obrazu telewizyjnego.

Dekoder

Podtaczajac dekoder do telewizora, nalezy wybrac
wejécie ,EXT 17 lub ,EXT 2”.
UWAGA

e Ustawiong fabrycznie wartoscig jest ,Wyt.”.

Zablokuj

Mozna zablokowa¢ ogladanie kazdego kanatu.
UWAGA

* Wiecej informacji o ustawianiu numeru PIN mozna znalez¢ w
rozdziale ,Zabezpieczenie przed dzieémi”.

* Po ustawieniu dla kanatu funkciji ,Zablokuj” na ,\WW.” wyswietlany
jest komunikat ,Wiaczono blokade rodzicielska.”, a obraz i
dzwiek tego kanatu sg zablokowane.

¢ Nacisnigcie przycisku , gdy wyswietlany jest komunikat
,Wiaczono blokade rodzicielskg”, spowoduje wyswietlenie
okna wprowadzania numeru PIN. Wprowadzenie prawidtowego
numeru PIN spowoduje czasowe zniesienie ,Zabezpieczenia
przed dzie¢mi”, az do momentu wytaczenia telewizora.

@ Sortuj

Pozycje kanatow mozna swobodnie sortowac.

1 Nacisnij przycisk «¢/», aby wybra¢ pozycje
J1ak”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2 Nacisnij przycisk A/V/<¢/», aby wybra¢
kanat, ktéry ma by¢ przeniesiony, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3  Nacisnij przycisk A/V/</», aby przeniesé
zgdanag pozycje, a nastepnie nacisnij przycisk

K.

4  Powtarzaj czynno$ci z punktow 2 i 3, az
wszystkie wybrane kanaty beda posortowane.

@ Usun program

Kanaty moga by¢ usuwane oddzielnie.

1 Nacisnij przycisk <¢/», aby wybra¢ pozycje
J1ak”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2 Nacisnij przycisk A/V/<¢/», aby wybra¢
kanat, ktéry ma by¢ usuniety, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

* Pojawi sie okno potwierdzajace.

3 Nacisnij przycisk «¢/», aby wybra¢ opcje
»1ak”, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
usung¢ wybrany kanat. Numery wszystkich
nastepnych kanatéw zmniejsza sie o jeden.

4  Powtarzaj czynno$ci z punktéw 2 i 3, az
wszystkie wybrane kanaty zostang usunigte.
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Ustawianie podstawowe

Ustawienia hasta/blokady
rodzicielskiej

‘@ Zabezpieczenie przed dzieé¢mi

Umozliwia zabezpieczenie okreslonych ustawien przed
przypadkowymi zmianami za pomocag numeru PIN.

UWAGA
Woprowadzenie kodu PIN jest wymagane w przypadku
wykonywania funkgji ,Zabezpieczenie przed dzie¢mi”.
Domysiny kod PIN to ,1234”. W celu usuniecia ustawienia kodu
PIN (wprowadzenie kodu PIN nie bedzie juz wymagane) nalezy
odnies¢ sie do sekcji KASOWANIE KODU PIN (str. 41).

Zmien kod PIN

Mozna zarejestrowaé czterocyfrowe hasto, ktére bedzie
uzywane z funkcja ,Zabezpieczenie przed dzie¢mi”.

1 Woprowadz czterocyfrowy numer PIN,
uzywajac przyciskow numerycznych 0—9.

2  Potwierdz, wprowadzajgc ten sam
czterocyfrowy numer, jak w punkcie 1.
e Zostanie wyswietlony komunikat ,Systemowy kod PIN
zostat zmieniony”.

UWAGA
Aby maéc ogladac zablokowany kanat, nalezy wprowadzi¢ kod
PIN (wigcej szczegdtéw na temat blokowania kanatéw w trybie
DTV i ATV znajduije sie na str. 28 i 29). W przypadku wybierania
zablokowanego kanatu zostaje wy$wietlona prosba o podanie
numeru PIN. Naci$niecie przycisku © spowoduje wyswietlenie
okna do wpisywania numeru PIN.

Anuluj PIN

Pozwala na zmiane numeru PIN.
UWAGA

Jako dodatkowe zabezpieczenie nalezy zapisa¢ kod
PIN z tytu tej instrukcji obstugi, nastepnie wyciaé¢ go
i zachowac¢ w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem
dzieci.

Ocena tresci

Ta funkcja pozwala na ograniczenie dostgpu do ustug
DTV. Zapobiega to ogladaniu przez dzieci scen przemocy
i erotycznych, moggcych mie¢ na nie negatywny wptyw.

UWAGA
Oceny ,Dla wszystkich” i ,Za zgoda rodzicéw” sg stosowane
tylko we Frangiji.

* Wiecej informacji na temat ustawiania ocen znajduje sie na
str. 47.
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Inne ustawienia podstawowe
’j
J Zamek

Ta funkcja umozliwia zablokowanie przyciskdéw na
telewizorze Iub pilocie zdalnego sterowania tak, by dzieci
nie mogty zmieni¢ kanatu lub gtosnosci.

Pozycja

Wiyt. Odblokowanie przyciskow.

Zablokowanie wszystkich przyciskow

Blokada pilota pilota zdalnego sterowania.

Blokada Blokuje przyciski na telewizorze oprécz
przyciskow wigcznika zasilania.
UWAGA

Nie mozna jednoczesnie ustawi¢ opcji ,Blokada pilota” i
,Blokada przyciskow”.

@ Anulowanie blokady

Nacisnij przycisk MENU na telewizorze i wybierz opcje

LWyt.”, aby anulowac funkcje ,Blokada pilota”. Nacisnij

przycisk MENU na pilocie zdalnego sterowania i

wybierz opcje ,Wyt.”, aby anulowa¢ funkcje ,Blokada

przyciskow”.

® Sposob obstugi menu za pomoca przycisku MENU na
telewizorze mozna znalez¢ na str. 22.

m Szybkie uruchamianie

Mozna skrécié czas uruchamiania telewizora po
wigczeniu zasilania pilotem zdalnego sterowania.

Pozycja

Telewizor szybko uruchamia sie z

Wi trybu czuwania. W trybie gotowosci

: wymagany jest pobdr mocy wynoszacy
co najmniej 30 W.

Wyt Niewielki pobdr mocy w trybie czuwania.

E’!J Podswietlenie na niebiesko

Dioda LED z przodu telewizora $wieci sig na niebiesko.
UWAGA

e Fabrycznie ustawiona warto$¢ domysina dla tej opcji to ,Wi.".
Nalezy ustawi¢ opcje ,\Wyt.”, aby wylgczy¢ podswietlenie diody
LED.



Pomocne funkcje podczas ogladania

Wybér rozmiaru obrazu Reczny wybo6r rozmiaru obrazu

Mozna wybraé rozmiar obrazu. Dostepne rozmiary

Automatyczny wybér rozmiaru obrazu réznig sie w zaleznosci od typu odbieranego
obrazu WSS sygnatu.
Pozycja (dla sygnatéw SD [Rozdzielczo$¢ standard 1)
Zachowuje oryginalne proporcje
Normalny w przypadku wyswietlania
petnoekranowego.

— Dla obrazu w formacie letterbox 14:9.
Funkcja ,WSS” pozwala na automatyczne przetaczanie . . Po obu stronach pojawiaja sig cienkie
sie pomiedzy réznymi rozmiarami obrazu telewizora. Powigkszenie 14:9 | boczne pasy, a w przypadku niektorych

programdw podobne pasy moga sie
UWAGA pojawia¢ na gorze i dole ekranu.
o Jesli obraz automatycznie nie przejdzie do odpowiedniego

W tym trybie obraz jest rozciggany w
kierunku brzegdw ekranu. Obraz moze
Panoramiczny byé podobny do obrazu w przypadku
wybrania opcji ,Petny” w zaleznosci od
transmitowanych sygnatéw.

rozmiaru obrazu, nalezy uzy¢ opciji , Tryb panoramiczny”. Jesli
transmitowany sygnat nie zawiera informaciji o ,WSS”, funkcja
ta nie bedzie dziata¢, nawet gdy bedzie wigczona.

Reczny wybor rozmiaru obrazu Peiny Dla obrazu $cinigtego w formacie 16:9.
WSS Dla obrazu w formacie letterbox 16:9. W
Kinowy 16:9 niektérych programach na gérze i dole

ekranu moga sie pojawic¢ pasy.

Dla obrazu w formacie letterbox 14:9. W
Kinowy 14:9 niektérych programach na gérze i dole
ekranu moga sie pojawi¢ pasy.

Sygnat ,WSS” ma wtasciwos$¢ automatycznego Pozycja (dla sygnatéw HD [Wysoka rozdzielczo$¢])
prze’raczan]’a sie w trybie 4:3, p?zwa\aja}cq na wybor trybu Pein WySwietla obraz przeskalowany,.
,Normalne” lub ,,Panoramiczny”. v Wszystkie boki ekranu sg przyciete.
Pozycja Obraz przeskalowany jest wyswietlany
X tylko przy odbiorze sygnatu 720p.
Normalny ggrﬁjzbn;) ggalny, utrzymujacy stosunek Wys$wietla obraz optymalnie
. - Przeskalowane dostosowany w trybie wysokiej jakosci.
Panoramiczny Obraz panoramiczny, pozbawiony W przypadku niektorych programow
bocznych pasow. na krawedzi ekranu moga pojawia¢ sie
zakfécenia.
Ekran w tryble 43z Sygna'em wss Wyswietla obraz o identycznej liczbie
Tryb 4:3 Piksel na piksel pikseli na ekranie tylko w przypadku
=< 2 odbioru sygnatu typu i p.
Tryb 4:3 ,Normalne” db I 1080i/1080

»Panoramiczny”
: UWAGA
e W zaleznosci od rodzaju odbieranego sygnatu niektére pozycje
moga nie by¢ widoczne.
1 Nacisnij przycisk @9.
e Zostanie wyswietlone menu , Tryb panoramiczny”.
* Menu zawiera listg aktywnych opciji , Tryb panoramiczny”
dla aktualnie odbieranego typu sygnatu wideo.

2 Nacisnij przycisk @9 lub A/V podczas
wys$wietlania na ekranie menu ,Tryb

panoramiczny”.
¢ Kiedy opcje sg przetaczane, kazda z nich jest pokazana
na ekranie. Nie trzeba naciskac przycisku OK.

Zasadniczo jesli w menu ,,Ustawienia” opcja
,WSS” ustawiona jest na ,Wt.”, dla kazdej
transmisji lub programu odtwarzanego za
pomocg magnetowidu albo odtwarzacza/
nagrywarki DVD zostanie automatycznie
wybrany optymalny ,Tryb panoramiczny”.
UWAGA
e Nawet jesli zgdany , Tryb panoramiczny” zostanie wybrany
recznie, telewizor moze przefaczy¢ sie automatycznie do
optymalnego ustawienia , Tryb panoramiczny” w zalezno$ci od
sygnatu odbieranego po ustawieniu opcji ,WSS” na ,Wt.”.
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Pomocne funkcje podczas oglgdania

Reczny wybdr rozmiaru obrazu Ustawienia jezyka

do nagrywania

Ustawienia cyfrowe
Rozmiar obrazu do nagrywania

Jezyk menu ekranowego mozna wybra¢ w menu
,Ustawienia”. Mozna wybrac jeden z 23 jezykdw.
Dostepne jezyki mozna znalez¢ w pozycji Jezyki menu
(OSD) w tabeli danych technicznych (str. 44—45).

Za pomoca tego menu mozna ustawi¢ odpowiedni
rozmiar obrazu w celu ogladania programu telewizyjnego
w formacie 16:9 na telewizorze 4:3.

Ustawienia cyfrowe
Napisy do filmoéow

] Mozna skonfigurowa¢ wy$wietlanie maksymalnie dwoch

¥ 3 preferowanych jezykéw napiséw (facznie z napisami dla
niestyszacych), jesli sg one dostepne.
O Pozycje do wyboru
@ 1.jezyk
@ 2 jezyk
Ustawienie na ,Tryb  Ustawienie na ,Tryb @ Dla niedoslyszacych
4:3” 16:9”

@ Przetgczanie jezyk6w napiséw
Kazde naci$nigcie przycisku & na pilocie zdalnego
sterowania powoduje przetaczanie napisow.

UWAGA

* Te funkcje nalezy ustawi¢ przed nagrywaniem.

Automatyczny wybér rozmiaru Wyl ——» 1. jezyk _l
obrazu HDMI t
...... < 2. jezyk
m — . @ Ustaw opcje ,,Dla niedostyszacych”
1 Automatyczne wySwietlanie HDMI na ,Tak”
Napisy dla oséb niedostyszacych sg nadrzedne
Ta funkcja umozliwia automatyczne przetgczenie na wzgledem kazdego ustawienia jezyka napisow (np. ,1.
odpowiedni rozmiar obrazu podczas ogladania sygnatu jezyk”, ,2. jezyk” itp.).
HDMI poprzez ztagcza HDMI 1, 2, 3 i 4. PRZYKLAD
Dostosowanie potozenia obrazu 1. jezyk — > 1jezyk
(Dla niedostyszacych)
UWAGA

¢ Napisy do filmoéw nie zostang wyswietlone, jesli dany program
ich nie zawiera.

Aby dostosowac potozenie obrazu w poziomie i pionie.

Pozycja , .
P Centruje obraz, przemieszczajac go w Jezyk dZW'Qku cyfrowego
0z. poz.
prawo lub lewo.
i Centruije obraz, przemieszczajac go w Mozna skonfigurowa¢ wyéwietlanie maksymalnie trzech
Poz. pion. gore lub w dét. jezykéw audio w trybie multi, jesli s3 one dostepne.
UWAGA @ Przetgczanie jezyk6éw audio w trybie
e Parametry regulacji zapisywane sg oddzielnie dla kazdego multi
zrodta sygnaiu wejsciowego. Kazde nacisniecie przycisku %%, na pilocie zdalnego

* W przypadku niektorych typow sygnatu wejsciowego lub
ustawienia , Tryb panoramiczny” funkcja regulacji potozenia
moze by¢ niedostgpna.

* Funkcja ta nie jest dostepna dla transmisji DTV z sygnatami
MHEG.

sterowania powoduje przetaczanie jezykow audio.
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Pomocne funkcje podczas oglgdania

Ustawienia wysSwietlania

Wyswietlanie informacji o kanale

Mozna wyswietli¢ informacje o kanale, naciskajac na
pilocie zdalnego sterowania przycisk 5.

Tryb DTV Tryb ATV

BBC2 J* BBC1
DTV___ 001 = ATV 01
Dwigk (ENG): STEREO PAL |
Dolby Digital Plus NICAM STEREO
Wideo: 1080i Napisy do filmow: 1/3
Napisy do filméw: ENG 1/3 Nowe informacje
Nowe informacje

Numery czterocyfrowe (np. 0001) wyswietlane sa po wybraniu
jednego z pigciu krajéw skandynawskich w ustawieniu kraju.

@ Wyswietlanie czasu w informacjach
o kanale

Mozna wyswietli¢ informacje o czasie, zawartg w sygnale

transmisji DTV i teletekstu.

UWAGA

e Pomin punkt 1, jesli odbierasz sygnat DTV.

1  Wybierz kanat telewizyjny (informacja o czasie
jest automatycznie przechwytywana).

2 Nacisnij przycisk (9. Na ekranie telewizora
ukaze sie informacja o kanale.

3  Naciénij ponownie przycisk i w ciggu kilku
sekund, gdy informacja o kanale znajduje
sie na ekranie. Informacja o czasie bedzie
wyswietlana przez kilka sekund w prawym
dolnym rogu ekranu.

4  Nawet po zmianie kanatu telewizyjnego mozna
wyswietli¢ informacje o czasie, postepujac
zgodnie z powy.szymi punktami 2 i 3.

UWAGA

* Po pomys$inym pobraniu informacija o czasie bgdzie ukazywac
sie w goérnym prawym rogu ekranu po nacisnieciu przycisku
MENU.

Wyswietlanie czasu i tytutu

Wyswietlanie czasu

Wyswietlanie czasu

Ta funkcja umozliwia wyswietlanie czasu w prawym
dolnym rogu ekranu.

Pozycja
Wt Wyswietla zegar.
Wiaczone (co pét Wyswietla zegar w 30-minutowych
godziny) odstepach.
Wiyt. Zegar jest ukryty.

Format czasu

Mozna wybra¢ format czasu zegara (,24 godz.” lub ,12
godz.”).

J Czas na gry

Ta funkcja umozliwia wyswietlanie czasu, jaki uptynat po
wybraniu dla ustawienia , TRYB AV” opcji ,GRA”.

Pozycja

Po podifaczeniu konsoli do gier do
telewizora czas, jaki uptynat, jest

Wt. o - .
wyswietlany co 30 minut od wigczenia
ary.

Wyt Zegar jest ukryty.

UWAGA

¢ Menu tego nie mozna wybrag, jesli Zrodtem sygnatu jest opcja
LTV lub ,USB”.

J Wyswietlanie tytutu programu

Ta funkcja umozliwia wyswietlanie informacji o programie,
takich jak tytut i czas antenowy po dostrojeniu kanatu.

UWAGA
¢ Funkcja ta jest dostepna tylko w przypadku wybrania trybu
DTV.
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Inne pomocne funkcje

Ustawienie podczas korzystania

z urzadzen zewnetrznych

Ustawienia zrédta sygnatu

2
J Wybér sygnatu

Aby ustawi¢ typ sygnatu sprzetu zewnetrznego.

Pozycja
EXT 1 Y/C, CVBS, RGB
EXT 2 Y/C, CVBS

UWAGA
* W przypadku braku obrazu lub gdy obraz jest czarno-
bialy, ustaw inny typ sygnatu.

* Informacje na temat typdw sygnatu mozna znalez¢ w instrukcii

obstugi sprzetu zewnetrznego.

m Nazwa sygnatu

Do kazdego zrédta sygnatu mozna przypisaé nazwe

bedaca dostosowanym opisem.

1 Naci$nij przycisk -5), aby wybraé zgdane
zrédto sygnatu.

2 Wybierz kolejno pozycje ,MENU” >
,Ustawienia” > ,,Nazwa sygnatu”.

3  Nacisnij przycisk A/V/</», aby
wybra¢ kazdy znak nowej nazwy sygnatu
wejsciowego, a nastepnie nacisnij przycisk

OK.

DVD =P
ABCDEFGHI J WYCzY$C
KLMNOPQRST WSTECZ
UVWXY Z+ - _
01234567389 KONIEC

4 Czynno$é nalezy powtarza¢ do momentu
wprowadzenia petnej nazwy.

UWAGA

* Nazwa moze skiada¢ sie maksymalnie z szesciu znakow.

e Aby przypisa¢ do zrodta sygnatu nazwe krétsza niz szesciu
znakdw, wybierz opcje ,KONIEC”.

ZRODLO SYGNALU
TV
=P EXT 1
=P DVD
=P EXT 3
UWAGA
* Nie mozna zmieni¢ nazwy, jezeli zZrédtem sygnatu jest opcja
LTV lub ,,USB”.
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Pomijanie okreslonego wejscia

m Pomin wejscie

Ustawienie to umozliwia pominiecie wejécia SCART,
HDMI lub RGB podczas czynnosci wyboru zrodta
wejscia.

EXT 1 (SCART)
EXT 2 (SCART)
EXT 4 (RGB)
HDMI 1

HDMI 2

HDMI 3

HDMI 4

Ustawienia systemu koloru

System koloru

Mozna zmieni¢ system kolorow na zgodny z obrazem na
ekranie.

UWAGA

* Wartoscig fabryczna jest pozycja ,AUTOM.”.

e Jezeli zostata wybrana pozycja ,AUTOM.”, system koloréw dla
kazdego kanatu jest ustawiany automatycznie. Jezeli obraz nie
jest wyswietlany prawidtowo, wybierz inny system koloru (np.
JPAL”, ,SECAM”).

Funkcje dodatkowe

Ustawianie koloru wy$wietlacza

Kolor tta menu OSD (ekran menu), ekranu EPG,
informacji o kanale i programie mozna zmieni¢ na
niebieski, szary, czerwony lub zielony.

Efekt wybieranego kanatu

Funkcja ta wyswietla na ekranie efekt podczas wyboru
lub zmiany kanatow.



Inne pomocne funkcje

Podigczanie urzadzenia USB

Podtacz urzadzenie USB do telewizora w pokazany
ponizej sposob.

Po podtaczeniu urzadzenia USB do ztacza USB telewizor
automatycznie przefacza sie do trybu USB.

W zaleznosci od urzgdzenia USB telewizor moze nie
rozpoznawac¢ zawartych danych.

Do nazywania plikéw nalezy uzywac tylko znakow
alfanumerycznych.

Nazwy plikéw zawierajace ponad 80 znakéw (moze sie

to ro6zni¢ w zaleznosci od zestawu znakéw) moga nie byé
wyswietlane.

Urzadzenia USB ani karty pamieci nie wolno odtacza¢ od
telewizora podczas przesytania plikow, korzystania z funkcji
pokazu slajdéw, przefaczania sig ekranu na inny ani przed
wytaczeniem opgji ,USB” w menu ,ZRODEO SYGNAKU”.
Urzadzenia USB nie wolno ciggle podtaczac i odtaczac¢ od
telewizora.

Przegladarka zdjeé/odtwarzacz

muzyczny USB

W trybie tym mozna oglada¢ zdjecia i stucha¢ muzyki z
zewngtrznych urzgdzen USB. W celu przejscia do tego
trybu nalezy wybra¢ opcje ,USB” z menu ,ZRODEO
SYGNALU”.

UWAGA

* Do trybu tego nie mozna przejsé, jesli do telewizora nie jest
podtaczone zadne urzadzenie USB.

* W trybie tym dostosowywana jest pozycja , Tryb panoramiczny”.

e Opcja ,UZYTKOWNIK (USB)” jest domysing wartoécig
ustawienia , TRYB AV”. Po kazdym nacisnieciu przycisku
AV MODE ustawienie trybu zmienia sie miedzy opcjami
LUZYTKOWNIK (USB)”, ,DYNAMICZNY (ustalony)”,
L,DYNAMICZNY” i ,STANDARDOWY”.

Wybieranie tryboéw i urzadzen

Wybierz tryb

1 Nacisnij przycisk </ w celu wybrania opcji
SIryb zdje¢” lub ,Tryb muzyki”, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

2 Nacisnij przycisk A/V/</» w celu wybrania
dysku, na ktérym majg zosta¢ znalezione pliki,
a nastepnie naciénij przycisk OK.

UWAGA

e Jesdli w podigczonym urzadzeniu USB znajduije sie tylko jeden

dysk, nie trzeba wybiera¢ dysku w kroku 2.
* 16 to maksymalna liczba dyskoéw, ktére mozna wyswietlic.

Tryb zdjeé

Wyswietlanie miniatur

Sample

Przyciski funkcji miniatur

Przyciski Opis

W przypadku wyboru ikony folderu z
oznaczeniem ©: Powrét do katalogu
nadrzednego.

OK W przypadku wyboru ikony folderu:
Przejécie do tego katalogu.

W przypadku wyboru miniatury zdjecia:
Wys$wietlenie zdjecia na petnym ekranie.

A/ VY /<4/» (Kursor) | Wybor zgdanej pozycii.

S Powr6t do menu gtownego.

Przycisk R Powr6t do poprzedniegj strony.

Przycisk G Przejscie do nastepnej strony.

PrzyciskY Wybdr BGM do pokazu slajdéw.

Przycisk B Rozpoczecie pokazu slajdow.
UWAGA

e W przypadku wystgpowania nieprawidtowych plikow zdjec¢
zamiast nich wyswietlony zostanie znak X.

e W dolnym lewym roku ekranu widoczna jest nazwa pliku,
data wykonania zdjecia, rozmiar pliku i rozmiar w pikselach
wybranego zdjecia (data wykonania zdjecia dostepna jest tylko
w formacie pliku EXIF).

Wyswietlanie zdje¢ na pelnym ekranie

Przyciski funkcji wyswietlania
petnoekranowego

Przyciski Opis

Przej$cie do poprzedniego/nastgpnego

<> (Kursor) zdjecia w tym samym katalogu.

) Powrét do ekranu wyboru miniatur.
Przycisk R Obrét zdjecia 0 90 stopni w lewo.
Przycisk G Obrét zdjgcia 0 90 stopni w prawo.
Przycisk B Pokazan_ie/ukrycie wyswietlania
podpowiedzi.
UWAGA

¢ Obracanie zdjg¢ ma zastosowanie tylko dla tymczasowo
wybranego elementu i ustawienie to nie jest zapisywane.

@D- 35



Inne pomocne funkcje

Pokaz slajdéw

@® Wybér BGM

Nazwa pliku
Demo/Demo1
B3 SONGS
Bl CLASSIC
»> SONG_01.MP3
> SONG MP3
> SONG_03.MP3

> SONG_04.MP3
) SONG_05.MP3
X SONG_06.MP3 0:00

Odtwarzanie:
» SONG_02.MP3
BGM pok.slaj.:
SONG_03.MP3

1:00/3:15

Przyciski funkcji wyboru BGM pokazu
slajdéw

Tryb muzyki

Nazwa pliku
Demo/Demo1
ROOT
B CLASSIC
> SONG_01.MP3
> SONG_02.MP3

> SONG_04.MP3
> SONG_05.MP3
X SONG_06.MP3

Odtwarzanie

» SONG_02.MP3

1:00/3:15

Przyciski funkcji Tryb muzyki

Przyciski

Opis

OK

W przypadku wyboru ikony folderu z
oznaczeniem ©: Powrdét do katalogu
nadrzednego.

W przypadku wyboru ikony folderu:

Przyciski Opis Przejécie do tego katalogu.
W przypadku wyboru ikony folderu z gld?xggaeﬁgmf okriu pliku muzycznego:
oznaczeniem 5: Powrdt do katalogu Y
nadrzednego. A/YV (Kursor) Wybor zadanej pozycii.
OK W przypadku wyboru ikony folderu: )
Przejscie do tego katalogu. <« (Kursor) Strona w gore.
W przypadku wyboru pliku muzycznego: » (Kursor) Strona w dét.
Odtworzenie muzyki.
— - <l - > Powrét do menu gléwnego.
A/V (Kurson) Wybar Zadane] pozydj. Przycisk R Zatrzymanie muzyki
< (Kursor) Strona w gore. Przycisk G Odtworzenie/wstrzymanie muzyki.
» (Kursor) Strona w ddt. Przycisk B Wytaczenie obrazu na ekranie w celu
S Powrét do ekranu wyboru miniatur. odtworzenia tylko dzwigku.
Przycisk R Zatrzymanie muzyki. UWAGA
Przycisk G Odtworzenie/wstrzymanie muzyki. ¢ W przypadku wystepowania nieprawidiowych plikow
. Ustawienie wybranej muzyki jako BGM muz,ygznych zamiast nich Wy‘éwietlpny‘zos‘tanie znz-}k X -
PrzyciskY pokazu slajdow. * Wyswietlony czas odtwarzania moze si¢ nieznacznie rézni¢ od
rzeczywistego czasu odtwarzania w zaleznosci od plikow.
Przycisk B Przywrécenie BGM pokazu slajdéw.
UWAGA

e Jako BGM pokazu slajdéw mozna ustawic tylko jeden utwor.
¢ Ustawienie BGM pokazu slajdéw zostanie przywrécone w
ponizszych przypadkach.
¢ Powrét do menu gtownego.
® Zmiana ustawienia ,ZRODEO SYGNALU”.
* W przypadku wystgpowania nieprawidtowych plikéw
muzycznych zamiast nich wyswietlony zostanie znak X.
*  Wyswietlony czas odtwarzania moze sie nieznacznie rézni¢ od
rzeczywistego czasu odtwarzania w zaleznosci od plikow.

@ Pokaz slajdéw

Przyciski funkcji pokazu slajdow

Zgodnosé urzadzen USB

Przyciski Opis
> Powr6t do ekranu wyboru miniatur.
Przycisk B Pokazaqie/ukrycie wysSwietlania

podpowiedzi.
UWAGA

* Wybrana BGM jest ciggle odtwarzana.
® Pokaz slajdéw trwa do momentu naci$nigcia przycisku .
® Szybkos$¢ pokazu slajdéw wynosi okofo 10 sekund na zdjecie.

@D- 36

Urzadzenie USB Pam_\eo_USB, czytnik kart USB (klasa
pamieci masowej)
System plikow FAT/FAT32
Format pliku JPEG (.jpg) (zgodny z DCF2.0)
zdjecia
MP3 (.mp3)
Szybkos¢ transmisji bitdw: 32 k, 40 k,
Format pliku 48k, 56k, 64 k, 80 k, 96 k, 112k, 128
muzycznego k, 160 k, 192 k, 224 k, 256 k, 320 kbps
Czestotliwos¢ probkowania: 32 k, 44,1
k, 48 kHz
UWAGA
.

Pliki w formacie progresywnym jpeg nie sg obstugiwane.

e Pliki muzyczne urzadzen USB 1.1 moga nie by¢ prawidtowo
odtwarzane.

e Dziatanie przy uzyciu koncentratorow USB nie jest
gwarantowane.




Podtaczanie komputera

Podtaczanie komputera Wyswietlanie obrazu z komputera

na telewizorze

Potaczenie HDMI

Wybér rozmiaru obrazu
Komputer HDMI 1, 2, 3 lub 4

Mozna wybra¢ rozmiar obrazu.
1 Naci$nij przycisk @9.

* Zostanie wyswietlone menu , Tryb panoramiczny”.

2 Nacisnij przycisk @ lub A/V, aby wybraé¢

| )] |

(1] Certyfikowany kabel HDMI

zgdang pozycje.
Komputer HDMI 2* PRZYKLAD
2]
1 €[l O
© 1
(){) . AUDIO(R/L) ' {

@ Kabel DVI/HDMI © Kabel z koricowkami I@I Q

2 3,5 mm stereo

minijack Normalny Petny
* W przypadku korzystania ze ztagcza HDMI 2 nalezy wybraé Pozycja
wiasciwa pozycje w menu ,Wybor dzwigku PC” w zaleznosci —
od typu podigczonego kabla HDMI (szczegdtowe informacje Petny Obraz zajmuje caly ekran.
znajdujg sie na str. 25). Dla obrazéw w formacie letterbox. W
Kinowy niektérych programach na gérze i dole
Podtaczenie analogowe ekranu moga sig pojawic pasy.
Zachowuje oryginalne proporcje
Komputer EXT 4* Normalny w przypadku wyswietlania
petnoekranowego.
EXP (o ” . —
« ANALOGUE a Piksel na piksel V\_/ysw_letla obra; o identycznej liczbie
) pikseli na ekranie.
®
UWAGA
( S Podtgcz komputer przed zmiang ustawien.
7 GRS o Efektywna wielko$¢ ekranu zalezy od typu sygnatu
wejsciowego.
o Kabel RGB e Kabel z koncéwkami ¢ Informacje na temat sygnatéw AV mozna znalez¢ na str. 31.
& 3,5 mm stereo HDMI: 480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080p
minijack ANALOGUE RGB: 576p/720p (50 Hz)/1080i
e Zigcze ANALOGUE RGB (PC) (EXT 4) nie jest kompatybilne z
Komputer EXT 4* sygnatami 480i/576i/1080p.
@ ANALOGUE
(( RGB (PC) '
)J

HDMI 2/PC.
AUDIO (R/L)

@ Kabel przejsciowy @ Kabel z koricowkami
DVI/RGB o 3,5 mm stereo
minijack

W przypadku korzystania ze zlacza EXT 4 nalezy wybra¢ opcje
LEXT 4 (RGB)” w menu ,Wybdr dzwieku PC” (szczegdtowe
informacje znajduja sig na str. 25).

UWAGA
Ztacza wejscia komputera sg kompatybilne ze ztagczem
DDC1/2B.

e Lista sygnatéw komputera kompatybilnych z tym telewizorem
znajduje sig na str. 38.
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Podtgczanie komputera

Automatyczne dostosowanie Reczne dostosowanie obrazu z
obrazu z komputera komputera
Ta funkcja umozliwia automatyczny dobdr najlepszych Zazwyczaj do regulacji obrazu i zmiany jego potozenia
ustawien ekranu po podtaczeniu dostgpnych w wystarczy uzy¢ funkcji ,Synch. autom.”. Jednak w
sprzedazy kabli przejéciowych DVI/RGB itp. do niektérych przypadkach do zoptymalizowania obrazu
analogowych zfgczy telewizora i komputera. wymagana jest reczna regulacja.

m Synch. autom. m Dostrajanie synch.

UWAGA 1 Naciénij przycisk A/V, aby wybra¢ zadang
e Jezeli funkcja ,Synch. autom.” zakonczy sie powodzeniem, pozycjg do ustawienia.
zostanie wyswietlony komunikat ,Automatyczna synchronizacja . . U
zostata zakoriczona pomysinie”. W przeciwnym razie funkcja 2 Nacisnij przycisk «/», aby okresli¢ zadane
,Synch. autom.” zakoriczy sig niepowodzeniem. ustawienie danej pozycji.
¢ Funkgcja ,Synch. autom.” moze zakonczy¢ sie niepowodzeniem, =
nawet jezeli zostanie wyswietlony komunikat ,Automatyczna Pozycja
synchronizacja zostata zakohgzona plomylé\n‘ie".‘ ) P Centruje obraz, przemieszczajac go w
e Funkcja ,Synch. autom.” moze zakonczy¢ sig niepowodzeniem, 0z. poz. prawo Iub lewo.
jesli obraz z komputera ma niska rozdzielczos¢, ma niewyrazne - . -
(czarne) krawedzie lub jest przesuwany, gdy jest uruchomiona Poz. pion. Centruje obraz, przemieszczajac go w
funkcja ,Synch. autom.”. gore lub w dot.
® Przed uruchomieniem funkgji ,Synch. autom.” nalezy podigczy¢ 2 Pozwala na regulacje obrazu migajacego
komputer do telewizora i wiaczyé go. egar Z pionowymi pasami.
* Funkcje ,Synch. autom.” mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy —
sygnat analogowy jest podawany na ztacze EXT 4. Faza Pozwala na regulacie migajacego
obrazu oraz niskiego kontrastu liter.

UWAGA

oAby zresetowac wszystkie pozycje regulacji do wartosci
fabrycznych, nacisnij przycisk A/V i wybierz pozycje ,Reset”,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e Ustawienia opcji ,Zegar” i ,Faza” w menu ,Dostrajanie synch.”
mozna zmienia¢ tylko w przypadku odbierania sygnatow
analogowych przez ztacze EXT 4.

Tabela zgodnosci z komputerem

Czestotliwosé | Czestotliwosé
. RPN e Analog. (D- Cyfrowy
Rozdzielczos¢ A ||:: 5 " Sub) (HDMI) Standard VESA
VGA 640 x 480 31,5kHz 60 Hz v v 4
SVGA 800 x 600 37,9 kHz 60 Hz v v v
XGA 1024 x 768 48,4 kHz 60 Hz v v v
WXGA 1360 x 768 47,7 kHz 60 Hz v v v
SXGA 1280x 1024 64,0 kHz 60 Hz v v v
SXGA+ 1400 x 1 050 65,3 kHz 60 Hz v (4
. UWAGA
VGA, SVGA, XGA, WXGAj SXGA i SXQA‘*’ Sg e Ten telewizor ma ograniczong zgodnos¢ z komputerem PC;
zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy jego wiasciwe funkcjonowanie moze by¢ zagwarantowane
International Business Machines Corporation. tylko wtedy, gdy karta wideo jest zgodna ze standardem
VESA 60 Hz. Wszelkie odchylenia od standardu spowoduja

znieksztatcenie obrazu.

@D- 38



Podtgczanie komputera

Dane techniczne portu RS-232C

Sterowanie telewizorem przez komputer

e Kiedy program jest ustawiony, telewizor moze byc¢
sterowany z komputera przez ztagcze RS-232C.
Mozna wybiera¢ sygnat wejsciowy (komputer/wideo),
regulowac gtosnos¢ oraz dostrajaé pod réznymi
wzgledami, a takze wprowadza¢ wiele innych
ustawien, wigczajac automatycznie zaprogramowane
odtwarzanie.

e Do potgczenia nalezy uzy¢ kabla szeregowego do
sterowania RS-232C (krzyzowy) (dostepny osobno).

UWAGA
e Ten system komunikacji powinien by¢ uzywany przez
osoby zaznajomione z obstugg komputera.

Kabel szeregowy do sterowania RS-232C (krzyzowy)

Warunki potagczenia

Dostosuj ustawienia transmisji portu RS-232C w
komputerze do ustawien komunikaciji w telewizorze.
Ustawienia transmisji telewizora sg nastepujace:

Szybkos¢ transmisji 9600 b/s
Bity danych 8 bitow
Bit parzystosci Brak

Bit zakonczenia

_— 1 bit
transmisji

Sterowanie przeptywem | Brak

Procedura komunikacyjna

Komendy sg wysytane z komputera przez ztgcze typu
RS-232C.

Telewizor dziata zgodnie z otrzymanymi komendami i
wysyla odpowiedz do komputera.

Nie wolno wysyta¢ wielu komend jednoczes$nie. Przed
wystaniem nowej komendy nalezy poczekac, az
komputer otrzyma odpowiedz OK.

Upewnij sig, ze wraz ze znakiem powrotu karetki jest
wysytany znak ,A” oraz ze podczas dziatania jest
zwracany komunikat ,ERR”.

Format komendy
Osiem kodoéw ASCII +CR

[c1]c2|calca|pi|Pa]pPa]P4] ]
0 6 o

O Komenda czterocyfrowa: Komenda. Tekst dtugosci
czterech znakow.

@ Parametr czterocyfrowy: Parametr 0—9, odstep, ?,
minus

© Kod powrotu (ODH): <«

Parametr

Wprowadz warto$¢ parametru, wyréwnujac do lewej
strony i wypetniajac do konca odstepami (parametr musi
sie sktadac¢ z czterech wartosci).

Jesli parametr wejéciowy nie miesci sie w dozwolonym
zakresie, zostaje zwrécony komunikat ,ERR” (wiecej
informacji w czeéci ,Format kodu odpowiedzi”).

H'
HH
H.

W przypadku niektorych komend wprowadzenie znaku
,?” spowoduje przestanie w odpowiedzi biezacych
wartosci.

-]
|
-]
]

Format kodu odpowiedzi
Normalna odpowiedz

Kod powrotu (ODH)
Btad (btad komunikacyjny lub nieprawidtowa komenda)

Kod powrotu (ODH

i
(L

|
i

=1
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Podtaczanie komputera

Lista komend portu RS-232C
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POZYCJA . POZYCJA .
STenowana | KOMENDA | PARAMETR | WARTOSC STEROWANA STEMOWANA | KOMENDA | PARAMETR | WARTOSC STEROWANA
ustawienia [P |o|w|r[o|_|_]_ |urzapzene porozeNe  |H|p|o|s|] |- POLOZENIE POZIOME
ZASILANIA WYEACZONE (TRYB (AV/KOMPUTER)
GOTOWOSC) virlols|-[-]* POLOZENIE PIONOWE
WYBOR I|T|la|Do|_|_|_|_|PRzELACZANIE WEJSC (AV/KOMPUTER)
WEJSCIA A (KOLEJNO) STilol <11~ ZEGAR (0150
vl | _]_]_[7vkanae ustaLony lalslel- -1 FAZA (0-10)
LID TV o] -] |- | DTV (KANAE USTALONY) TRYB wli|o|efo|_|_ PRZELAGZANIE (AV)
tlalv]ol-|_[_|_[exT1-4,9(1-109), PANORAMICZNY
FOMI 14 (5) wli|olel1]_]_ NORMALNY (AV)
KANAL olc|clr] -]+ _]_[eezrosreon kanar WIV|DJEJ2| || |POWEKSZENE 149 (AV)
TV (1-99) wli|olels]_]_ PANORAMICZNY (AV)
clrulule|_T_T_T_[~asteErny kanar wli|olela]_|_ PEENY (AV)
H|D || _]_ | Porrzeoni kanae wli|o|els]|_|_ KINOWY 16:9 (AV)
T[v|o||-|-|.]|mrzrcrrrowy wli|o|els|_|_ KINOWY 14:9 (AV)
KANAL BEZPOSREDNI Wil 1 1 ORI
(1-999) (kraje poza KOMPUTER
skandynawskie) ( )
o|T[v[o]|- ||| |czierocvrrowy wli|olels]_]_ KINOWY (KOMPUTER)
KANAE BEZPOSREDNI wli|olelo]_]_ PEENY (KOMPUTER)
S@ggjﬁ;&ﬁz‘;)k’a’e wli|olel1]o]_ PIKSEL na PIKSEL
(AV/KOMPUTER)
DITIUIP]_|_ ] |- |NASTEPNY KANAE DTV wli|olel1]1]_ PRZESKALOWANE (AV)
_ p|T(D - -1 | | POPRZEDNI KANAL DTV wyciszeNne  |m|u|T|E|o|_|_ PRZEKACZANIE
WYBOR LINJPJT]O] [ ] |EXTT(/O) mlulT|elr]_|_[_|wvoiszene
WEJSCIAB ENEEE EXT 1 (CVBS)
—1-1- mlulT|elz2]_|_]_|wvciszenewye.
LINJPITI2] f- |- |EXTT(REE surroUND | A [c[s|ufo|_|_]_|surrounp KoLeino)
LINIPJ2]0] || |BXT2(/O) Alcls|ul+]_|_]|_|surrounp we.
LIN[PI2]1] |- |- [EXT2(CVBY) alc]slul2]_[_]_]surrounowye.
%‘BB?JRAV A[VIMIDIO]_ |- | | PRZELACZANIE ZMIANA alclulal_|_|. PRZEKAGZANIE
Alvim|o|1]_|_]|_|smanparoowy DZWIEKU
Alvim|of2|_|_[_|rFum USPIENIE o|r|t|mlo] _|_[_[ww
alvim|o|s]_[_[_]cra o|lrlt|ml1]_|_ USPIENIE: 30 MIN
alvim|o|a|_|_]|_[uzmcownk o r[r[ml2]_]_ USPIENIE: 1 GODZ.
alvim|o|s|_|_|_|ovnamiczny ustaiony) olrltmla]_T_ USPIENIE: 1 GODZ.
alvm|ole]_[_]_]omamcany SOMIN
ATV vl o7 T T Trompuer o|rft|mla]_|_ USPIENIE: 2 GODZ.
ofr|r 5] USPIENIE: 2 GODZ.
Alvim|o|1]o|o]_|autom. oM
21212172 =
ALVIMID ‘ 17,10 TEKST HEE ol _|_|_|7exsTwyraczony
skAGtosu | v|o[L]|wm _| _ | skacrosu o-60) el TT 0 [ || [ vest weaczony
(KOLEJNO)
ple|plal-| |- BEZPOSREDNIE
PRZEJSCIE DO STRONY
(100-899)




Zatacznik

Rozwigzywa problemoéw

Problem Mozliwe rozwigzanie

* Brak zasilania. *  Wigcz (]) przetacznik MAIN POWER z lewej strony telewizora (str. 4).

e Sprawdz, czy nacisniety zostat znajdujacy sie na pilocie zdalnego sterowania przycisk () |. Jesli
wskaznik na telewizorze $wieci na czerwono, nacignij przyciski () |.

* Czy kabel zasilajgcy jest roztaczony?

* Sprawdz, czy nacisniety zostat znajdujacy sie na telewizorze przycisk (.

* Nie mozna obstugiwac¢ telewizora. e Czynniki zewnetrzne, takie jak wytadowania atmosferyczne, elektryczno$¢ statyczna itp., moga
spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzagdzenia. W takich przypadkach nalezy wytaczy¢ telewizor
lub wyjaé wtyczke kabla zasilajacego, odczekad jedna lub dwie minuty i wigczy¢ ponownie.

¢ Pilot zdalnego sterowania nie dziafa. e Czy baterie zostaly wlozone z odpowiednio dopasowana biegunowoscia (+, —)?
e Czy baterie zuzyly sie? (Wymien na nowe.)
e Czy urzadzenie jest eksploatowane przy silnym $wietle lub $wietle fluorescencyjnym?
e Czy Zrodio $wiatta fluorescencyjnego skierowane jest w strone okienka czujnika zdalnego
sterowania?
* QObraz jest obciety. e Czy pozycja obrazu jest prawidtowa?
e Czy ustawienia trybu ekranu (Tryb panoramiczny), takie jak rozmiar ekranu sg ustawione poprawnie?
(str. 311 37)
e Dziwny kolor, zbyt jasny lub ciemny e Dostréj barwe obrazu.
kolor, zty dobdr koloréw. e Czy w pokoju jest zbyt jasno? W zbyt jasnym pomieszczeniu obraz moze wygladac¢ ciemno.

e Sprawdz ustawienia ,Systemu koloru” (str. 29 i 34).

* Zasilanie jest nagle wytgczane. e Temperatura we wnetrzu urzadzenia wzrosta. Usuh wszelkie obiekty blokujgce otwory wentylacyjne.
e Czy ustawiony jest czas ,Uspienie”? Wybierz opcje ,Wyt.” w menu ,U$pienie” (str. 26).
Czy aktywna jest funkcja ,Wyt. przy braku sygnatu” lub ,Wyt. przy bezczynnosci”? (str. 26)

* Brak obrazu. Czy sprzet zewnetrzny zostat poditgczony prawidtowo? (str. 16—18)

Czy typ sygnatu wejéciowego zostat odpowiednio wybrany po podtgczeniu? (str. 34)
Czy wybrane jest wiasciwe Zrédio sygnatu? (str. 12)

Czy odbierany jest sygnat niekompatybilny z urzagdzeniem? (str. 38)

Czy ustawienia obrazu sg wiasciwe? (str. 23—24)

Czy antena zostata wiasciwie podfgczona? (str. 8)

Czy dla funkciji , Tylko dZwigk” wybrana zostata opcja ,Wi."? (str. 25)

* Brak dzwieku. Czy gto$nosc nie jest zbyt niska?

Nalezy sig upewnié, ze stuchawki nie sg podtaczone.

Sprawdz, czy naciniety zostat znajdujacy sie na pilocie zdalnego sterowania przycisk oX.

Czy wybrana zostata wtasciwa pozycja w menu ,Wybdr dzwigku PC” w przypadku podtaczania
urzadzen do ztgcza HDMI 2 lub EXT 47 (str. 16 i 25)

* Ztelewizora czasem dochodzg trzaski. Nie jest to objaw nieprawidtowego dziatania. Dzieje sie tak, gdy obudowa nieznacznie sig rozszerza

lub kurczy, w zaleznosci od zmian temperatury. Nie ma to wptywu na prace telewizora.

Srodki ostroznosci dotyczace eksploatacji w niskich i wysokich temperaturach

o Jesli telewizor jest uzywany w miejscach o niskiej temperaturze (np. pokdj, biuro), na obrazie moga sie pojawia¢ smugi lub obraz
moze si¢ wydawac nieco opézniony. Nie jest to wada i telewizor bedzie dziata¢ poprawnie, kiedy temperatura powréci do normalnej
WysOKOSCi.

* Nie pozostawiaj telewizora w gorgcym lub zimnym miejscu. Nie nalezy tez pozostawia¢ telewizora w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni sfonecznych ani w poblizu grzejnika, poniewaz moze to spowodowac odksztatcenie sie obudowy i
niepoprawne dziatanie panelu LCD.

Temperatura przechowywania: Od + 5 °C do + 35 °C.

KASOWANIE KODU PIN
1 Wybierz kolejno pozycje ,MENU” > ,Ustawienia”.

2 Naciénij przycisk A/V, aby wybraé pozycje ,Automatyczna instalacja”, ,Ustawienia programéw”,
»,Zabezpieczenie przed dzie¢mi” lub ,,Reset”, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Wyswietlone zostanie

okno wprowadzania kodu PIN.

3 Nacisénij rownoczesnie i przytrzymaj klawisze P /\ i _~1+ na telewizorze do chwili pojawienia sie na
ekranie komunikatu.
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Zatgcznik

Aktualizowanie telewizora za

posrednictwem DVB-T

Zapewnij ciggta aktualno$¢ wersji oprogramowania
telewizora. Co jaki$ czas firma SHARP bedzie
aktualizowaé dostepne wersje oprogramowania
podstawowego telewizora oraz oprogramowania DVB.

Ustawienia cyfrowe
Ustawienia pobierania

Wyszukiwanie aktualizacji*

W przypadku wszystkich krajow poza Wielka Brytanig, Szwecja
i Wiochami dla funkcii tej ustawiona jest opcja ,Nie”.

Gdy telewizor znajduje sie w trybie czuwania,
automatycznie sprawdza dostepno$¢ nowej wersiji
oprogramowania.

Pozycja

Automatyczne wyszukiwanie

nowych dostepnych aktualizacji
oprogramowania, gdy telewizor znajduje
sie w trybie czuwania.

Tak

Informacje na temat aktualizaciji nie sg

Nie .
wyszukiwane.

Natychmiastowe sprawdzenie, czy jest

Teraz )
dostepne nowe oprogramowanie.

Pobieranie oprogramowania

Mozna wybra¢ metode aktualizaciji.

1  Jesli oprogramowanie jest zaktualizowane,
zostanie wys$wietlony komunikat z
potwierdzeniem ,Wykryto nowe informacje do

pobrania”.

e Jesli telewizor odbiera ustuge aktualizacji, bedac w trybie
czuwania, po wigczeniu zasilania wy$wietlony zostanie
komunikat z potwierdzeniem.

2 Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
pojawiajgcymi sie na ekranie.

Pozycja

Natychmiastowe rozpoczecie
pobierania. Aktualizacja zajmuje okoto
jednej godziny. Podczas pobierania
oprogramowania nie mozna wykonywac
Tak innych czynnosci.

* Aby anulowa¢ pobieranie, naciénij na
pilocie zdalnego sterowania przycisk
OK, gdy podczas aktualizacji na ekranie
wys$wietlany jest napis ,Przerwij”.

Automatyczne rozpoczecie pobierania
Nie w kilka minut po przejsciu w tryb
czuwania.

UWAGA

* Telewizor musi pozostawac w trybie czuwania, aby mozna byto
pobra¢ oprogramowanie. Nie wolno wytgczaé zasilania przy
uzyciu przycisku () na telewizorze.

* Aktualizacja oprogramowania moze zaja¢ troche czasu.
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~§ Lista wiadomosci

Po wykryciu nowego oprogramowania mozna
potwierdzi¢ informacje dotyczace aktualizacji i pobrac
oprogramowanie z poziomu pozycji ,Lista wiadomosci”.

UWAGA

¢ Gdy nowe oprogramowanie zostanie pomysinie pobrane
przez telewizor, komunikat zostanie odswiezony w opciji ,Lista
wiadomosci” w menu ,Informacje”.

e Aktualizacja oprogramowania nie zostanie przeprowadzona,
jesli w okreslonym czasie pobierania nie bedzie dostepne nowe
oprogramowanie.

Informacje o odbiorniku

Wys$wietlanie raportow dotyczacych usterek i zmian
ustawien nagrywania czasowego.

Jesli zostang wprowadzone skomplikowane ustawienia
i nie bedzie mozna przywrdécic ich standardowych
warto$ci, mozna przywrdcic ich ustawienia fabryczne.

m Reset

1 Wybierz kolejno pozycje ,MENU” >
,Ustawienia” > ,Reset”.

2 Nacisnij przycisk «/», aby wybra¢ pozycje
s1ak”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
¢ Na ekranie zostanie wyswietlony komunikat , Teraz
telewizor wiaczy sie ponownie automatycznie, OK?”.

3 Nacisnij przycisk </, aby wybra¢ pozycje
s1ak”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
¢ Na ekranie zostanie wyswietlony migajacy komunikat
L2Uruchamianie...”.
* Po zakonczeniu zerowania ustawien zasilanie zostanie
wylaczone i ponownie wigczone. Zostang przywrdcone
fabryczne ustawienia ekranu.

UWAGA

e \Wprowadzenie kodu PIN jest wymagane w przypadku
wykonywania funkgji ,Reset”. Domysiny kod PIN to ,1234”.
W celu zmiany ustawienia kodu PIN nalezy odnies¢ sie do
sekcji Ustawienia hasta/blokady rodzicielskiej (str. 30).
W celu usunigcia ustawienia kodu PIN (wprowadzenie kodu
PIN nie bedzie juz wymagane) nalezy odnies$¢ sie do sekciji
KASOWANIE KODU PIN (str. 41).

Identyfikacja

Identyfikacja

Mozna sprawdzi¢ identyfikator telewizora, ktory jest
wymagany podczas kontaktowania sig z dziatem obstugi
klienta.



Zatgcznik

Aktualizowanie telewizora za

posrednictwem USB

QM Aktualizacja oprogramowania

Funkcja ta umozliwia aktualizacje do najnowszej

wersji oprogramowania przy uzyciu urzadzenia USB.

Oprogramowanie nalezy zaktualizowa¢ za pomoca

zlacza USB.

* W celu sprawdzenia wersji oprogramowania telewizora nalezy
skorzystac z adresu URL znajdujacego sie na tylnej oktadce.

OSTRZEZENIE

* Funkgcja ta jest dostepna tylko dla serii modeli 705.

1  Wybierz kolejno pozycje ,MENU”
> ,Ustawienia” > ,Aktualizacja
oprogramowania”.

2 Nacisénij przycisk OK, a nastepnie wt6z
urzadzenie USB zawierajace plik aktualizacji

Na ekranie telewizora widoczne bedzie
potwierdzenie sprawdzania danych wtozonego
urzadzenia USB.

OSTRZEZENIE

Jesli dane nie bedg zgodne z systemem, na ekranie pojawi
sie komunikat o biedzie. Powtérz kroki 2 i 3 po nacisnieciu
przycisku OK.
Jesli komunikat o btedzie zostanie wys$wietlony, nalezy
sprawdzi¢, czy:
e Urzadzenie USB jest prawidtowo wtozone.
e Pamie¢ USB zawiera co najmniej dwa pliki aktualizacji
oprogramowania.
* W pamieci USB nie znajdujg sie zadne dane do
aktualizacji systemu.
e Plik aktualizacji oprogramowania jest uszkodzony.
¢ Plik aktualizacji oprogramowania nie jest zgodny z
oprogramowaniem telewizora.
* Biezacy system jest identyczny z danymi aktualizacji
systemu.

Po sprawdzeniu danych na ekranie telewizora
wyswietlone zostang informacije o wersji
oprogramowania.

Nacis$nij przycisk «¢/», aby wybrac¢ pozycje

JJak” w celu aktualizacji systemu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
6  Nacisnij przycisk OK, aby automatycznie

zresetowac i rozpocza¢ aktualizacje.
e Czynno$¢ ta moze chwile potrwac.

oprogramowania.

Telewizor rozpocznie aktualizowanie systemu

Po ukonczeniu aktualizacji na ekranie
pojawi sie komunikat z potwierdzeniem,
a nastepnie telewizor zostanie
automatycznie uruchomiony ponownie.
Nacisnij przycisk OK, aby zakonczy¢
czynnos$¢.

OSTRZEZENIE
* Nalezy upewnic¢ sie, ze urzadzenie USB zostato prawidtowo
wiozone do zlgcza.

Informacje o licencji na oprogramowanie dla tego produktu

Sktad oprogramowania
Oprogramowanie zawarte w tym urzadzeniu obejmuje rézne sktadniki oprogramowania, do ktérych prawa autorskie posiadaja firma
SHARP lub strony trzecie.

Oprogramowanie opracowane przez firme¢ SHARP oraz oprogramowanie z wolnym dostepem do kodu zrédtowego
Prawa autorskie do sktadnikéw oprogramowania oraz zwigzanych z nimi dokumentéw, zawartych w tym urzadzeniu, ktére zostaty
opracowane lub napisane przez firmg SHARP, sa wiasnoscia firmy SHARP i sg chronione amerykanskim prawem autorskim,
migdzynarodowymi traktatami o prawach autorskich oraz innymi odno$nymi prawami. W urzadzeniu wykorzystano takze bezptatnie
rozprowadzane oprogramowanie oraz skiadniki oprogramowania, do ktdrych prawa autorskie posiadajg strony trzecie. Sg to m.in.
skfadniki oprogramowania objete Powszechng Licencja Publiczng GNU (zwang odtad GPL), Mniejsza Powszechng Licencjg Publiczng
GNU (zwana odtad LGPL) oraz innymi umowami licencyjnymi.

Uzyskiwanie kodu zrodt go
Niektorzy licencjodawcy oprogramowania z wolnym dostepem do kodu Zrédtowego wymagaja od dystrybutora zapewnienia kodu
zrodtowego wraz z wykonalnymi sktadnikami oprogramowania. Licencje GPL oraz LGPL obejmuja podobne wymagania. Szczegdtowe
informacje na temat pozyskiwania kodu Zrédtowego dla oprogramowania z wolnym dostepem do kodu Zrodiowego oraz uzyskiwania
licencji GPL, LGPL i innych uméw licencyjnych mozna znalez¢ na nastepujacej stronie WWW:
http://www.sharp-eu.com/gpl/
Nie mamy mozliwo$ci udzielenia odpowiedzi na wszystkie pytania dotyczace kodu zrédtowego oprogramowania z wolnym dostgpem do
kodu Zrédtowego. Kod Zrodtowy sktadnikéw oprogramowania, do ktérego prawa autorskie posiada firma SHARP, nie jest rozprowadzany.

Podzigkowania
W tym urzadzeniu wykorzystano nastepujace sktadniki oprogramowania z wolnym dostgpem do kodu zrédiowego:
e linux kernel ® busy box ¢ uClibc e zlib e libpng e libjpeg ® mtd-utils

@D-43



Zatgcznik

Dane techniczne

Pozycja TELEWIZOR KOLOROWY LCD (32 | TELEWIZOR KOLOROWY LCD (40
"), LC-32LE700E, LC-32LX700E, "), LC-40LE700E, LC-40LX700E,
LC-32LU700E, LC-32LE705E, LC- LC-40LU700E, LC-40LE705E, LC-
32LX705E, LC-32LU705E 40LX705E, LC-40LU705E

Wyswietlacz ciekfokrystaliczny (LCD) Advanced Super View & BLACK TFT Advanced Super View & BLACK TFT
LCD (32" LCD (40")

Rozdzielczos¢ 2073 600 pikseli (1 920 x 1 080)

System koloru wideo PAL/SECAM/NTSC 3,58/NTSC 4,43/PAL 60

Funkcje Standard TV Analogowy CCIR (B/G, I, D/K, /L)

telewizora

Cyfrowy DVB-T (2K/8K OFDM), DVB-C
Odbierane kanaty | VHF/UHF IR A ch—E69 ch (cyfrowe), E2—E69 ch, F2—F10 ch, 121-169 ch, IR A—IR J ch
CATV Pasmo kablowe Hyper-band, S1-S41 ch
System strojenia TV Automatyczne ustawianie 999 kanatéw [kraje poza skandynawskie (DTV)],
automatyczne ustawianie 9999 kanatéw [kraje skandynawskie (DTV)],
automatyczne ustawianie 99 kanatow (ATV), automatyczne oznaczanie,
automatyczne sortowanie
STEREO/DWUJEZYCZNY NICAM/A2

Wzmacniacz audio 10Wx2

Gtosnik (85 mm x 100 mm) x 2

Ztacza Antena UHF/VHF 75 Q typu Din (analogowe i cyfrowe)

RS-232C Zigcze 9-stykowe D-Sub (meskie)

EXT 1 SCART (wejscie AV, wejscie Y/C, wejscie RGB, wyjcie TV)
EXT 2 SCART (wejscie AV/wyjscie monitora, wejscie Y/C)

EXT 3 COMPONENT IN (Y/Pg(Ce)/Pr(Cr), wtyczka RCA (AUDIO R/L))
EXT 4 Ztacze 15-stykowe mini D-sub

HDMI 1 (EXT 5) HDMI

HDMI 2 (EXT 6) HDMI

HDMI 3 (EXT 7) HDMI

HDMI 4 (EXT 8) HDMI

EXT 9 Gniazdo RCA (wejScie AV)

usB usB

HDMI 2/PC AUDIO (R/L) Wtyczka typu jack @ 3,5 mm*!

DIGITAL AUDIO OUTPUT Optyczne cyfrowe wyjécie audio S/PDIF (WE/WY)

C. I. (interfejs wspdiny) EN50221, R206001, specyfikacja Cl Plus

OuUTPUT Gniazdo RCA (AUDIO R/L)

Stuchawki Wtyczka typu jack @ 3,5 mm (wyjécie dzwigku)

Jezyki menu (OSD) Angielski, czeski, dunski, estonski, finski, francuski, grecki, hiszpanski, litewski,
fotewski, niderlandzki, niemiecki, norweski, polski, portugalski, rosyjski, stowacki,
sfowenski, szwedzki, turecki, ukrainski, wegierski, wioski

Wymagania dotyczace zasilania Prad przemienny 220—240 V, 50 Hz

Zuzycie energii (metoda IEC62087) 93 W (0,2 W tryb czuwania*?) 133 W (0,2 W tryb czuwania™?)

Ciezar 10,5 kg (bez podstawy), 13,5 kg (z 12,3 kg (bez podstawy), 16,2 kg (z
podstawa) podstawa)

Temperatura robocza 0°Cdo + 40°C

*1 Ztacza HDMI 2 i EXT 4 moga korzysta¢ z tego samego wejsciowego zigcza audio.
*2 Pobdér mocy w trybie czuwania dotyczy sytuacji, w ktérych nie ustawiono odbierania danych EPG przez telewizor.
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Zatacznik

Pozycja TELEWIZOR KOLOROWY LCD (46 | TELEWIZOR KOLOROWY LCD (52
"), LC-46LE700E, LC-46LX700E, "), LC-52LE700E, LC-52LE705E
LC-46LU700E, LC-46LE705E, LC-
46LX705E, LC-46LU705E

Wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD) Advanced Super View & BLACK TFT Advanced Super View & BLACK TFT
LCD (46") LCD (52")

Rozdzielczo$¢ 2073 600 pikseli (1 920 x 1 080)

System koloru wideo PAL/SECAM/NTSC 3,58/NTSC 4,43/PAL 60

Funkcje Standard TV Analogowy CCIR (B/G, I, D/K, /L)

telewizora

Cyfrowy DVB-T (2K/8K OFDM), DVB-C
Odbierane kanaty | VHF/UHF IR A ch—E69 ch (cyfrowe), E2—E69 ch, F2—F10 ch, 121-169 ch, IR A—=IR J ch
CATV Pasmo kablowe Hyper-band, S1-S41 ch
System strojenia TV Automatyczne ustawianie 999 kanatéw [kraje poza skandynawskie (DTV)],
automatyczne ustawianie 9999 kanatéw [kraje skandynawskie (DTV)],
automatyczne ustawianie 99 kanatow (ATV), automatyczne oznaczanie,
automatyczne sortowanie
STEREO/DWUJEZYCZNY NICAM/A2

Wzmacniacz audio 10Wx2

Gtosnik (35 mm x 100 mm) x 2

Ztacza Antena UHF/VHF 75 Q typu Din (analogowe i cyfrowe)

RS-232C Ztgcze 9-stykowe D-Sub (meskie)

EXT 1 SCART (wejécie AV, wejécie Y/C, wejécie RGB, wyjscie TV)
EXT 2 SCART (wejscie AV/wyjscie monitora, wejécie Y/C)

EXT 3 COMPONENT IN (Y/Pg(Ce)/Pr(Cr), wtyczka RCA (AUDIO R/L))
EXT 4 Ztgcze 15-stykowe mini D-sub

HDMI 1 (EXT 5) HDMI

HDMI 2 (EXT 6) HDMI

HDMI 3 (EXT 7) HDMI

HDMI 4 (EXT 8) HDMI

EXT 9 Gniazdo RCA (wejscie AV)

usB usB

HDMI 2/PC AUDIO (R/L) Wtyczka typu jack @ 3,5 mm*!

DIGITAL AUDIO OUTPUT Optyczne cyfrowe wyjscie audio S/PDIF (WE/WY)

C. I. (interfejs wspoiny) EN50221, R206001, specyfikacja Cl Plus

OuUTPUT Gniazdo RCA (AUDIO R/L)

Stuchawki Wtyczka typu jack @ 3,5 mm (wyjécie dzwigku)

Jezyki menu (OSD) Angielski, czeski, dunski, estonski, finski, francuski, grecki, hiszpanski, litewski,
fotewski, niderlandzki, niemiecki, norweski, polski, portugalski, rosyjski, stowacki,
stowenski, szwedzki, turecki, ukrainski, wegierski, wioski

Wymagania dotyczace zasilania Prad przemienny 220—240 V, 50 Hz

Zuzycie energii (metoda IEC62087) 162 W (0,2 W tryb czuwania*?) 189 W (0,2 W tryb czuwania™?)

Cigzar 18,5 kg (bez podstawy), 23,5 kg (z 22,5 kg (bez podstawy), 27,6 kg (z
podstawa) podstawa)

Temperatura robocza 0°Cdo + 40°C

*1 Ztacza HDMI 2 i EXT 4 moga korzystac z tego samego wejsciowego ztgcza audio.

*2 Pobdr mocy w trybie czuwania dotyczy sytuacji, w ktérych nie ustawiono odbierania danych EPG przez telewizor.

* W ramach prowadzonej polityki ciagtego udoskonalania swoich wyrobéw firma SHARP zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
w konstrukgji i danych technicznych urzadzenia w celu jego ulepszenia, bez wczesniejszego powiadomienia. Podane dane techniczne
odnoszg sie do nominalnych wartosci jednostki produkeyjnej. W przypadku indywidualnych jednostek moga wystapi¢ pewne odchylenia
od tych wartosci.

UWAGA

* Rysunki wymiarowe znajduja sig na wewnetrznej stronie tylnej ostony.
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Zatgcznik

Srodowiskowe dane techniczne

Pozycia Modele 32- Modele 40- Modele 46- Modele 52-
calowe calowe calowe calowe
*1 Tryb wigczenia (W) (TRYB DOM) 60 W 72 W 89 W 98 W
*2 Tryb Oszczedzanie energii (W) Zaawansowane 54 W 70W 81 W 92 W
*3  Tryb gotowosci (W) 0,20 W 0,20 W 0,20 W 0,20 W
Przycisk zasilania 0,19W 0,19W 0,19W 0,19W
*4 Tryb wytaczenia (W)  Przelgcznik MAIN | 0,01 W lub 0,01 W lub 0,01 W lub 0,01 W lub
: POWER mniej mniej mniej mniej
*5 Roczne zuzycie energii (kWh) 87,6 kWh 105,1 kWh 129,9 kWh 143,1 kWh
*6 g‘;‘z’z:: dzz‘ﬂzi:::r‘;'i?:ik"v"v;;ybie Zaawansowane | 78,8 kWh 1022kWh | 1183KkWh | 1343 KWh

*

Zmierzono zgodnie z norma IEC 62087 Ed. 2

Dalsze informacje na temat funkcji Oszczgdzanie energii mozna znalez¢ na odpowiednich stronach niniejszej instrukcji obstugi
Zmierzono zgodnie z normga IEC 62301 Ed. 1

Zmierzono zgodnie z norma I[EC 62301 Ed. 1

Roczne zuzycie energii zostalo obliczone na podstawie poboru mocy w Trybie wiaczenia (TRYB DOM), przy ogladaniu telewizji 4 godziny
dziennie, przez 365 dni w roku

Roczne zuzycie energii zostato obliczone na podstawie poboru mocy w Trybie Oszczedzanie energii, przy ogladaniu telewizji 4 godziny
dziennie, przez 365 dni w roku

UWAGA

* Pobdr mocy w trybie wiaczenia rézni sie w zaleznoéci od obrazéw wyswietlanych za pomoca telewizora.

*

>

*

*
F

*

a

*

)

Akcesoria dodatkowe

Dla tego kolorowego telewizora LCD dostepne sg nastepujace dodatkowe akcesoria. Mozna je kupi¢ w najblizszym

sklepie.

e Kolejne dodatkowe akcesoria moga by¢ dostepne w niedalekiej przysztosci. Przy zakupie nalezy zapozna¢ sig z najnowszym katalogiem,
zwracajac uwage na kompatybilnos$¢ i dostepnosc.

Lp. Nazwa czesci Numer czesci Uwagi
Wspornik do montazu na $cianie (modele Srodek ekranu telewizora znajduje sie 5 mm ponizej
1 AN-37AG5 o R
32-calowe) oznaczenia ,B” na wsporniku sciennym.

Wspornik do montazu na $cianie (modele
2 40-Ealowe) ¢ AN-37AG2 Srodek ekranu telewizora znajduje sie 20 mm ponizej

oznaczenia ,.B” na wsporniku sciennym.

3 Przystawka (modele 40-calowe) AN-37P30

Wspornik do montazu na écianie (modele Srodek ekranu telewizora znajduje sie 1,3 mm ponizej
4 AN-52AG4 e o

46-calowe) oznaczenia ,b” na wsporniku $ciennym.

Wspornik do montazu na écianie (modele Srodek ekranu telewizora znajduje sie 1,75 mm ponizej
5 AN-52AG4 " RO

52-calowe) oznaczenia ,b” na wsporniku $ciennym.
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Zatgcznik

Tabela ocen dojrzatosci do funkcji zabezpieczenia przed dzieémi

Ocena nadawcy programu

Ocena przez

uzytkownika WIEK
5] 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18
Dla wszystkich - — — — — — — — _ _ _ _ _ _
Za zgoda rodzicow v v v v - — — — — — — — _ _
Tylko dla dorostych v v v v v v v v v v 4 v v 4

Ocena przez

Ocena nadawcy programu

peyiloNike Dla wszystkich Za zgoda rodzicéw Tylko dla dorostych
Dla wszystkich - — _
Za zgoda rodzicéw (4 - -
Tylko dla dorostych (4 v —

Lista skrotow

Skrécony termin

Znaczenie

ATV Telewizja analogowa

CEC Kontrola elektroniki uzytkowej

DNR Cyfrowa redukcja szumoéw

DTV Telewizja cyfrowa

DVB-C Cyfrowa transmisja sygnatu wideo — kablowa
DVB-T Cyfrowa transmisja sygnatu wideo — naziemna
DVI Cyfrowy interfejs sygnatu wizyjnego

EPG Elektroniczny przewodnik po programach
HDCP Ochrona szerokopasmowych tresci cyfrowych
HDMI Interfejs multimedialny wysokiej rozdzielczosci
MHEG Grupa ekspertéw informacji multimedialnych i hipermedialnych
osb Menu ekranowe

PCM Modulacja kodowa impulséw

usB Uniwersalna magistrala szeregowa

WSS Sygnat szerokoekranowy

WYSIWYR Nagrywasz to, co widzisz
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Zatgcznik

Utylizacja po zuzyciu

Uwaga: Panstwa
produkt jest
oznaczony tym
symbolem.
Oznacza on, ze
zuzyty sprzet
elektryczny i
elektroniczny

nie powinien by¢
wyrzucany wraz
z normalnymi
odpadkami
domowymi.
Istnieje oddzielny
system zbiorki tych
produktéw.

A. Informacje dla uzytkownikéw (prywatne gospodarstwa domowe)
dotyczgce usuwania odpadow

1. W krajach Unii Europejskiej

Uwaga: Jesli chcg Panstwo usuna¢ to urzadzenie, prosimy nie uzywaé zwyktych pojemnikéw na $mieci!
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy usuwaé oddzielnie, zgodnie z wymogami prawa dotyczacymi
odpowiedniego przetwarzania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Po wdrozeniu przepiséw unijnych w panstwach cztonkowskich prywatne gospodarstwa domowe na terenie
krajow UE moga bezptatnie* zwraca¢ zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktéw
zbioérki odpadéw. W niektorych krajach* mozna bezptatnie zwrécié stary produkt do lokalnych punktéw
sprzedazy detalicznej pod warunkiem, ze zakupig Paristwo podobny nowy produkt.

*) W celu uzyskania dalszych informacji na ten temat nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami.

Jesli zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny jest wyposazony w baterie lub akumulatory, nalezy je usuna¢
oddzielnie, zgodnie z wymogami lokalnych przepisdw.

Prawidfowe usuniecie tego produktu zapewni, ze odpady zostang poddane prawidtowemu przetworzeniu,
odzyskowi oraz recyklingowi i tym samym zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla $rodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére w przeciwnym razie mogtyby powsta¢ na skutek niewtasciwej obrébki
odpaddw.

2. Kraje spoza obszaru Unii Europejskiej

Jesli chca sie Panstwo pozby¢ produktu, nalezy sie skontaktowa¢ z wtadzami lokalnymi i uzyska¢ informacje
na temat prawidtowej metody usuniecia produktu.

B. Informacje dla uzytkownikéw biznesowych dotyczgce usuwania
odpadow

1. W krajach Unii Europejskiej
W przypadku, gdy produkt jest uzywany do celéw komercyjnych i zamierzaja go Panstwo usuna¢:

Nalezy sie skontaktowa¢ z dealerem firmy SHARP, ktéry poinformuje o mozliwos$ci zwrotu wyrobu. Byé moze
bedg Paristwo musieli ponie$¢ koszty zwrotu i recyklingu produktu. Produkty niewielkich rozmiaréw (i w
matych iloéciach) mozna zwréci¢ do lokalnych punktéw zbiérki odpadow.

2. Kraje spoza obszaru Unii Europejskiej

Jesli chca sie Panstwo pozby¢ produktu, nalezy sie skontaktowac z wtadzami lokalnymi i uzyska¢ informacje
na temat prawidtowej metody usuniecia produktu.

Pb
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Bateria dostarczona wraz z produktem moze zawiera¢ sladowe ilosci otowiu.

W krajach Unii Europejskiej: Przekreslony pojemnik na odpady oznacza, ze zuzytych baterii nie nalezy
wyrzucac¢ do pojemnikéw z odpadami domowymi! Dla zuzytych baterii istnieja oddzielne systemy zbidrki,
ktére zapewniag prawidtowe przetwarzanie i odzysk zgodnie z obowigzujacym prawem. Szczegoéty na temat
systemow zbidrki otrzymajg Panistwo u lokalnych wtadz.

W Szwajcarii: Zuzyte baterie mozna zwréci¢ w punkcie sprzedazy.

Kraje pozaunijne: W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat prawidtowej metody pozbycia sie
zuzytych baterii, prosze o kontakt z wtadzami lokalnymi.
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